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مكتبة لبنات مَاشرولن هلا 





هناك 
ومكلاء وموزمون ل جسيع أغاء الكل 


جميع الحتوق محفوظة ؛ لايجوز نشراي جزه من هتا الككتاب ٠‏ | وتخزيته 
أوتسجبيله بأية وسيلة ٠‏ | وتصويره دون موافقة خطية من الناشر 


ا تأليف : جول قيرن 
E‏ نقلتها إلى العربية : نادية فريد عبد الرحمن 
E‏ 


الترقيم الدولي ه = 1۴۸« = 1% - 1SBN AVY‏ 


رسوم : ممدوح الفرماوي 


a‏ مكددة لننادت ا 


كان 0 تلع إلى حياة هادئة . وَحَدَتَ أن سّمع عن 
وهو يحي هذا لع مِنَ الرّجال؛ لذا قبل 
مسرورا أن کون خادما لفيلياس فوغ . 

ا الأول في تمام الساعة الحادية عشرة وال لنصف » غادر فوع منزلة 
ونوجه إلى نادي ١‏ ريفورم » ٠‏ ورك ياسبارتو وحیدا في الترل . 

سار فوغ هدما في الطريق » وَأََدَ شل دمه اليمنى ثم 

یری » وقام بِذَلِكَ 575 مره بالضبط حتى اصح مام نادي 
ارف الباب وَدَخَلَ وا مقعداء ودا يتصفح 
الجرائدَ » كما اعتاد أن يفعل يوميا . وَبَعْدَ أن تَنَاوَلَ العَداء » 
اسْتَأَفَ قراءَة الصحف مره أخرى . ثم بدا تَواقدٌُ أصدقائه 
و : فلاناجان وستيوارت وقالينتين وسوليقان ٠‏ ورالف 








لذي يَشعَل منصبا مّهِمَا في بنك إنجلترا . 
ER‏ 2 2 0 كَدَلِكَ التَقَتَ فلاناجان نَحْوَّ رالف قائلاً: « ألم ری تخد ازال 
N CT‏ الك الذي تَعْمَلْ يه ؟ أخيرنا عَنْ هّذا الأمر .» 
ية هة کان الجر صح بالفعل ؛ إذ حدث أن استولى شاخ 
كان خادمٌ فوغ الجَديدُ كَرَنِْيًا » يُدُعى ياسبارتو» ويتميْرُ بقوة فى كا كم فر بالتقود » 
البئيان ؛ ويستطيع القَفرَ جيّدا » ويجيدٌ ركوب الحيوانات . وراه عض النّاس إلا اتهم لم كسك من الإمساك به . 
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الك تلك الأموال .» 

فال الف و لا ءل يذ الك كلك العو 
الشرطة يبون عَنْ ذلك الرَجّل »> 
إلى بَلدِ آحر » ولك ارط حَنْما 

قالَ فيلياس فوغ : « كرت الصّحْفْ أن الرّجُلَ كان يردي 
تلاس قميتة ‏ فقذ رآ بصن الأشخاص في الك » ويك 
وَضفُ مَلابسه » فَهُوَ يَبْدو كما لو كان رجلا ترا 2 كما أنه 

قال رالف : ١‏ سرْعانٌ ما سيعُرون عليه ؛ فالعالم صغيرٌ .» 

أجابَهُ ستيوارت : ٠‏ إن العالمَ لِيْسَ صّغيرا إلى هّذا الحَدّ .» 

تم جَلسوا جَميعا حَوْلَ إحدى الموائد » وَبَدَوا في لعب 
الوَرّق . وما إن الْتَهّت دُوْرَةُ اللعب حى . استأئف رار 
الحديت قائلاً: ١‏ إِنَّ العالمَ لِيِسَ صغيرا جدا ؛ إِذْ يُمَكننا أن 
دور حول خلال ثلاثة أَشْهرٍ » لكن... » 

هيلباس فوخ قائلا : ٠‏ خلال كمانينَ بوم ققط ٠.‏ 









قال سوليفان ٠:‏ نَعَمّ » في ُمانينَ يَوْماء إِنّها كافيّةٌ تماما؛ 
حط السكك الحديديّة كد اسقكمل الآنَ في الهندء وانتهى 
الرّجالٌ مِنَّ الخد الذي يَصِلُ ما بين روثال والله اباد » وتم 
لعا الئل ٠‏ وعكذا بن للقطارات أن سر اوقد هوا 
يُر؛ لذا اد كمانين يوم كافية اركذ أؤردت إلى الصحفب 


دولا وميا له الرّحلة» وها هو ذا: 








من لثدّن إلى السُوَيّس بالسكلك الحديدية والباحرة ۷٠‏ كيام 
من السويْس إلى بومباي بالباخجرة ۳ یو 
من بومباي إلى كلكتا بالسكك الحديدية * يا 
من کلکتا إلى هُونْغْ کونغ بالباخرة ۳ يوم 
من هونغ كُونْغ إلى ي وكوهاما في اليابان بالباحرة ٠‏ ايام 
من ي وكوهاما إلى سان فرانْسِيسكو بالباخرّة "١‏ بوم 
من سان فرانْسيسكو إلى نيويورك بالسكك الحَديديُة ۷ أيام. 
من نيويورك إلى لنْدَن بالباخرّة والقطار يام" 





قال ستيوارت: « نَعَمْ » إِنّها تَمانونٌ يوم بالضبط » وا 
أعْمَلْتَ متلا عامل الطقّس ا بَعْض_الرّياح ر 
۷ 







رَد فوغ : « بل نه مُمكِنْء وأنا أستطيع القيام به. أ راهن 
على ذَلكَ ؟» 


5 م‎ 5 ٤ 
أجاب ستيوارت: « اراهن ب‎ 


رَد فوغ : 


القَويّة » كما أن البَواخرٌ كَدَ تحر في الوؤصولء وقد تَسْتَعِلٌ 
ازارات و عَنْ مَسارها ؛ لذا جد أن دنا احمل 





« أَربَعَةٌ آلاف 








قال فوغ ٠:‏ بَلَ يُمْكِنْ لِلمرْءِ القيامٌ بهذه الرَحْلَةِ ؛ كيامكانو 

قال ستيوارت: ١‏ وَلَكِنْ ربما يرع الهُنودُ خطوط السك 
الحديدية » وَعنْدئِذَ لن يَتَمَكْنَ القطارٌ مِنَ السير» ومن تم لن 
يَنْجَحّ هذا الشخْصُ في العَودَة مره أخرى خلال تمانين ب 

إستطرد فوغ قائلاً : ٠‏ لا يهم ؛ فهو يستطيع القيام بهذا 
العَمّل .« 


قال ستيوارت: « إِنهُ ياج لا کر من د 











نین وما 








قال فوغ في إصرار: ١‏ أنا أستَطيع أن أقوم يِدَلِكَ في تُمانينَ 
يوْمًا. تَعالَ معي » فَيُمْكِئنا أن ذهب م .» 


قال ستيوارت: ١‏ إِنْهُ امز محال !» 


أجابَ فوغ : ١‏ إِنِي لن اخس وتمانون يوم كافية مام 
NL‏ » قوي ني ۱۹۲۰ ساعَة ؛ أي 


. دقيقة‎ ١٠ 





فرق هعه 


ا اك 01 الأصدقاءُ الحَمْسَةٌ 
وَدَلِكَ شَربطة أنْ تَتَحَمّلوا كُلّ تكاليف رحلتي » بالإضائة إلى 
مَبْلعْ_عظرينَ ألف جيه أيضاء قيمّة الرهان . مُهَل ثوافقونَ على 


يوارت كعك 








ذلك ؟» 
تَبِادّلَ الرّجالٌ الحَمِسَة 5 المشاورات, ثم تم قالوا مُتٌفقِينَ : ٠‏ إِنَنا 
مُوافقوتَ» اهنك بعشرينَ أل َيه على أنلكَ لنّ تمك ن 


e 


العَودّة خلال ثَمانينَ 7 فهر 0 مُحالٌ . وبڌلك ستصبح 
ثْرياءَ خلال تمانينَ يوم !» 
قالَ فوغ مُعَقَبًا: : ١‏ إني سأعودٌ إلى هُنا سريع » وَعَمًا قريب 


ع هام 


سأصيح رجلا تيا » وَستَدقَعونَ لي عشرينَ آلف جيه كا 
سَتَدْقَعونَ لي أيضا تكاليف هذه الرّحلّة .» 

و رَمتى سَتبْداًالزَحْلَة ؟» 
أُسْتَقلُ القطارٌ المج إلى دوفر » وَسيتَحَرَكُ في السّاعة 





وهنا المساء ؟» 


أجاب 2 ا » هذا المساء . اليم هو الثاني ين شهر 
كتوبر؛ لذا يجب أن أعود إلى هنا في ادي و 





ر اينم »> في تم . الساعة 
المحتَمّل اَن تحر وعندئذ E‏ عشرين ا جنيه يه هي 5 
ا ملك . إلا أنِي لا أَعبَقدُ أني سَأتَأخرٌء وَبدَلِكَ سَأحَصل على 
لفود 7 .« 

كان فوغ > في حَقيقة الأمرِ » يَمْتَلِكُ أربعين ألف جي 
باج منها إلى عشرينَ ألف جتيه لمُواجهة تكاليف القطارات 
والبواخر أَنْناءَ الرحلة ؛ لذا ققد احتفظ بنصف ثقوده ورهن 
امف الآخر. 

أضاف فوغ : « وَالآنَ » هَيّا بنا نَلَعَبْ الورَقَ » قَالوَفْت يُسمّح 
لها بجولة أخرى » كم يحم علي يعد ذلك أن اصرف . 
اچوك أن تبدا ۽ يا ,سيد ستيوارت + 
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الفقصل الثاني 


غار فيلياس فوغ الاد ب حَولة ليب الوق » و صل 
إلى منزله في الساعة التَاسِعَة إلا عَشْرَ قائ » الأمرٌ الذي أَذْهَشَ 
ادم كثيراً ؛ حَيْتْ إن السيْدَ فوغ وَصّل مُبَكْرَا عن معد . 
بار فوغ خادمة بقوله: ١‏ إِنْنا سَتتَوَجَهُ إلى دوقر وكاليه» 
وَسَتَرْحَلٌَ خلال عشر دقائق؛ تقوم معا برحلة حول العالم .» 
سمت حتکنا باسارتو بن حه لط » م صرح 
متسائلاً: « حَوْلَ العالم ؟» 





١‏ َعَم » خلال ثمان 


ا ف ی و ا دن 


يرم ٠‏ كني راهنت على ولك ؛ لذأ 
يجب ألا نُضِيّعَ دَقيقَة واحدة . ويكفي أن تَضَع بَعْضَ اكلابس_ 
ف حقيبة ل فيمكئنا أن بتاع ما تَحتاج ليه أَنّناءً رحلتنا .» 
عَقَدتِ الدَّهْمَةُ ٍسان باسيارتو وَانْهارَ عَلى أَحَدِ المقاعد بَعْدَ 
5 


لا نين آله سرحل عن مله الطيف . وعمس قال لتشيه : 
١‏ ما أْسَقَ ذلك على تفّسي ! قد كُنْت أنَطَلْعٌ إلى حياة هادئة.» 

هب پاسپارتو لِلبَحْثِ عَنْ حقيبة » وهو يُفَكْرٌ في تلك 
الألة ازع القيام يها حول العالم» وما إن وَجَدَها حى وَضَحَ 
بها بَعْضَ الملايس » ثم أخَذها إلى فوغ » الذى وضع بها مبلا 
من الال » تم أعاد الحَقيبّة إلى خادمه قائلاً : 


١‏ كُنْ حريصاً » والرم_ الحَذَرٌ؛ٍ فالحقيبةٌ الآنَ تَحتوي على 
فشرين آلف جنيه ٠.‏ 

كادّت الحَقيبَُ تَسْقْطُ مِنْ يد باسبارتو . وَسَرْعَانَ ما تَوَجُها 
معا إلى مَحَطّة السك الحَديديّة » حَيْتُ قَابَلَ فوغ أصدقاءة 
اسه هناك » فبادرهُم بقوله: 

« إنِي اعود بعداقمانين يرما وازجو أن تقابلوني في الوم 
الحادي وَالمثرينَ مِنْ شهر ديسمير القادم » على أن يدم هذا 
اللقاءُ السَاعةَ التَاسِعَةَ إلا الريُحَ في مبنى الثّادي .» 

صَعدَ فوغ إلى القطارء وَحَذا ياسيارتو حَدُوَهُ . في الساعَة 
النّاسِعَة إلا ربعا غادر القطارٌ امَحَطَة . 

كان الظّلامُ حالكا والأمطارٌ تَنْهَمِرٌء وَفَجأَةَ أطلق پاسپارتو 
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صرح سى ؛ هسال فوغ + « ما الأمرٌ ؟» 
« نسيت أن اعلق صنبور الغاز في حجرتي ! فما زال الوق 
قال فوغ ٠:‏ لا يَهُمْ ؛ لأنّكَ سَتَدْقُْ تكاليف هذا الغاز .» 
جاب باسيارتو في أسّى : ٠‏ لِمدَةِ ماني يَوْم ؟ ولكِن 

تَسْتَعِلُ التيران في اثزلٍ !» 

* كن نا 
شرت المبْحُفُ قِصّة رخلة فوغ » وَقَدْ راهن بَعْضُّ النَا 
لصالجه؛ لکن عدا كبيرا راهن يده . 


ولم يَلبَثْ أن وصّلَ خخطاب إلى لَنْدّن » وكات هذا الخطاب 


مرا من سويد[ وعدا ع 

لاام الستؤيس .إلى الندن: 

« وجذت لص البنك . إنه هنا في السويس. » وَاسْمهُ فيليا 
فوغ » ولا أستطيع القبض عليه بدون إِذْنِ من التيابة . أرب 
سرعَة إرسال تقويض لي بالقبض عليه » عَلى أن يتم إرَساله | 
بومباي لا إلى السويس +١‏ لأنّ هذا الشخص» او كلك أنا 
1 









ستصلٌ إلى بومباي في القريب العاجل ء ويمكئني حيتهذٍ أن 
قيض عليه .رجو عَم إضاعَة لوقت . 





ع اندر ا يتن ل لاه 1 
عَنْ لص الك » وقد أمَدّوه بقُصاصة من الورق تَتَضَّمّنْ وَصفا 
للص ابلك . وكات اللص یشب فوغ إلى د كبير ؛ فهر 
يَتَحَدَْ الإنجليزيّة بطلاقة وَكَذَلِكَ فوغ » كما أن اللُصّ حَسَنْ 
الهندام » ومَّلابس فوغ مَظْهَرُها حَسَنَ أييضا » بالإضافة إلى أن 
فوغ غادرٌ إْجلترا جاه كاللص . وما رآ فيكس في السوئيس_ 

عل » كته لم كمك بن كلك لم لخصولة 
على إِذْنِ من النيابّة» وَلِدَلِكَ بَمَثَ برسالته إلى لندن . 

وَصَلَتْ باخيرَةُ فوغ إلى السسويس ٠‏ فأسرَعَ بكتابة الأمنطر 
الي في مفکرته : 

« غادرت لَنْدَن في الثاني من شهر نور » و وَصَّلتْ إلى 
باريس في الثالث من أكتوبر » وغادرتها في اليوم نفسه » 
و وَصَلْتْ إلى تورين في الرَابع . من أکتوبرء م غادَرنُها في 
اليَوْمنَفْسه متها إلى برينديسي » التي وَصَلَتْ إِليّها في الخامس 


1١ه‎ 


ة في البحث 








اراد ان 


أه عرو + o8‏ 
من أكُتوبر» د م غادرثُها عن طريق البَحر مُنّجها إلى السويس_ » 
و في التاسع مِنْ أ کتوبر . وقد بلع عَدَدُ السّاعات ات 
حَتَى الآنَ ٠١۸‏ ساعة ونصف الساعة ؛ أي ما يعادل ست أيامر 


ونصفا .» 

كان فوغ يَشْعْرٌ بالسعادة الغامرة لهذه النتيجة » فهو ون لم 
یکن متَقَدَمَا إلا أنه لم يكن أيضا متأخرا . 

لم بغاوز فوخ البابرة في الى ره ولك يكس قل 
پاسپارتو في المديئة » حَيْتُ تَبِادَلَ الحَديث مع رفيق_الرَخَلَة 
الطيّب قائلا لهُ O E‏ £ 

جاب باسبارتو: ١‏ َعم » ولكتنا في عَجَلَةَ مِن أَمرنا » ولا 
وَقْتَ لدَينا. إن الأمرَ يبدو لي كالحلم » فهل 1 في إفريقيّة 


حَنَا ؟) 
« َعم » إِنّها إفريقيةٌ ٠.‏ 
« إذا أنا في إِْريقيّة الآنَ! وَقَدْ دَهَبْتْ إلى باريس أيُضاء 


ال ا فر ا ع ا ف الام 
السَابعة وَعِشرينَ دقيقة » وَعَادرنُها في السَاعة الَاسِعَةِ إلا عشرين 
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ذقبقة » وَلهَذا لم شاه من هده المديئة العظيمة وى الناطق ر 
التي تَقَعُ ما بين المحطتين فق .» 

أله فيكس: « هَل أَنْتَ الآنّ في عَجَلّة مِنْ أمْرِكَ ؟» 

إني لنت متتل ولك دي يخا لض .الاب » 
لأا غادرنا إلجلترا في عَجلة سَدِيدَة » ولم تَأخْدْ معنا وى 
راتو کت 


1¥ 


لقصل التالث 


اصنْطْحَب فيكس پامپارتو إلى أحَدِ المتاجر» حَيْتْ ابقاع بض 
الملابس » كم نظَرَ باسبارتو إلى ساعته الكَبيرّة قائلاً: « يجب ألا 
تأر عن الباخيرّة » فَالساعَةُ الآنَ العاشرَةٌ إلا ماني دَقائق » ولا 


يرال الموقد مشتعلاً في المثزل .« 
قالَ له فيكس ؛ ٠‏ إِنَّ ساعتَكَ مُحْطِفَةٌ » قَالسَاعَةُ الآنَ الثَانية 





قال له المخبر: ١‏ إن هذا هو توقيت لَنْدَن » لان التوقيت فيها 
ق ساعن عن را لبك نا تقوم بک ماع في 
کل مديتة مُختَلقَة .» 
8 


صاحّ ياسيارتو: « ماذا ؟ أضبط ساعتي ؟ لا ٠!‏ 

« إذا لم تضبط ساعتك بإئها سَتَخْتَلفٌ عن التوقيت 
المحيح بالنسبة ا .« 

قال ياسبارتو: « في هَذه الحالة تكونٌ الشّمْسٌ هي المخْطفَة !» 

م « هَل غادرت لندن مجاه ؟" 





م الأربعاءِ الماضي ٠‏ لأ سيدي يقو 


برخلة ا العالم ‏ ويقول إِلهُ راهن على القيام. بهذه الرحلةء 
كنني 5 أُصَدّق َلك .« 





قال ا الْخبر: « هل سيد ٿري ؟" 

» أعَتَقدُ ذلك › فهو يحمل مَعَهُ مبلغا كبيراً من المال‎ ٠ 
مِنَ الال على مهندس‎ 
٠. ة من أجل أن يسرع في الؤصول إلى بومباي‎ 

سال فيكس: ٠,‏ أي مهندس f‏ 

؛ مُهَنْدِسُ الباخرة « منغوليا » - باخرتنا» 

قَالَ فيكس متّسائلاً: « می قابلت سيد اول مره ؟» 

من کتوبر > وغادرنا إنُجلترا في الوم 


1۹ 


قاق منه ببح وقد يعرض «مبلتا م 





« قَابلتهُ في الثاني م 


تسه .« 


أسعدت هذه الإجابات لخر .فيكبن كنيرا لان كان 


IR E‏ > ھا ُو ذا فوغ كد غادرٌ 


بن الال . ون نيكس 





سَألَ باسبارتو: ‏ هَل بومباي بَعيدَة عن هنا ؟» 
0 الرّحْلَةٌ سَتَستَغْرِقٌ عشْرة أَيَامر «( 
١‏ عَسَرَةُ يام ! إن هذا الغا لمعل في الثرل بقلفني جدا .» 
اله يكل :نأي غاز ؟» 
سيت أن أغلق موقد الغاز» وهو الآنَ مشتعل بحجرتي 
في لندّن » وهو الأمر الذي سيكلفني شلنينِ يَوْميًا .« 

كن فيكس لم يکن مَُصييا لحديث بامبارتو؛ إذ لم يكن 
يَعنيه ام الغاز من قريب أو بعيد ؛ فكل ما يطل إِلِيّهِ الآنّ هْوَ 
ليام يواجيه حو الشرطة البريطاية » في إنمام لض رعَلى لعن 
الت 


غادَرَتْ الباخرَةٌ « منغوليا » ميناءً السويْس في الوم تسه » 
Ne‏ 





1» 





ر ای عل و تا ا ۰ کیلومتر من 


السويس_ إلى عدن . وقد اعتادت السفن أن د المساقة 


إلى عدن في حوالی ۱۳۸ ماعة + 


كانت الین َيل عدا كبيرا من الس 
الهند . وکال ِن و عَدَدٌُ من الضبّاط . 1 
جيذ لل رگاب على أنُغام عض ريات الموسيقيّة الجُميلة؛ 
مما دقع عض ا لك ارفص عند حُلول المساءِ » وَلكِنَ 


ووه 


العلق, ن السب تسبب في فرص الكثيرين مه . 

ما فيلياس فوغ فلم تُرْعِجهُ هذه الرياح الشتويةُ على 
الإطلاقء بل واظب على تَناول وَجَباته الأربّع _ يميا » بالإضاقة 
إلى لعب الورّق ؛ حَيْثْ شارك في الب تلائ مِنَ المسافرين » 
َحَدُهُمْ ضابط يُدْعى فرانسيس كرومارتي » ركان متها إلى 
بشاريس 1 





۲١ 


الفَصلٌ الرابع 


في أَحَّد الأيّام. » تَحَدَثَ فيكس پاسپارتو قائلاً: « هَل 
سيك بخير؟ إني لم أره مذ حين. .» 

« إِنهُ على حير ما يرام » وَيَنْحَصِرٌ نَشاطهُ في لعب الوَرق 
وتناؤل الطعام. ٠.‏ 

تَبِادلَ الرَجُلان الحَديثَ عدَّة مَرَاتِ . ودَعا فيكس ياسبارت 
إلى تناول الشراب » قرحب الرَجُلْ اليب بالدعوة في سرور . 

بحرت الباخرَةٌ « منغوليا » عَبْرَ ميناء ١‏ مُخا » في اثالث 
من شهر أكتوبّر» حَيْتْ استطاعَ پاسپارتو أن يُشاهدها يوضوح_ 
ثم أبحرت بَعْدَ ذلك عبر باب اندب » فَوَصَلَتْ إلى عدن ف 
الرابع عَشَرَ من شَهر أكتوبر » وبل المؤعد الْمحَدّدِ لها بحا 
خض عدر ساعة الأمرٌ الذي دل على ن مهتدس ١‏ ف 


NF 










بوذي عَمَلَهُ على الوه الأككملر 

غادَرّت الباخرَةٌ ميناءَ عَدَنَ في الساعة السادسّة ة في طريقها 
إلى الهند » وكات تق إلى ١74‏ ساعة لإثمام هذه ل 
رد لعبّت الأشرعة دورها في حركة الباخرة » بِحَيْتُ الْسابّت 
ريما على الماءِ دفي حوالی الستاعة الان من اليوم ر 
العشرين من أكتوبر» رأى الر کاب الهند على البعد ٠‏ وفي دمام 
السساعة الرابعة وَالنْصف » انَحَهت الباحرةٌ « منغوليا » إلى 
إومباي ٠‏ قبل يَوْميْن من مَوْعدِها المقرّر . 

کان فوغ أسَعَدَ الناس ؛ قد نَجَمَ في اخختصار القت . 

صل فوخ إلى الهند في السَاعة عنُص تلك الد 
البالغ_الضّخامة » الذي يعيش فيه ما يقرب مِنْ 18١‏ مليوث 
لض - وتبحر اسفن فة عبر الأنهار العظيمة ا ل 
السگك الحديدية الذي يمند عَبْرَ ر البلاد » ويبدا من بومباي 
ودي إلى كلكا . ويستطيع القطارٌ أن يعبر لهند في ثلاثة 
ام إلا أن خط السكك الحَديدِيّة لا يسك طريقا اشر » 


ولكنه يجه إلى مديئة تة اله آباد ولاك يذهب إلى کلکتًا . 


وأعطی فوغ پاسپارتو يعض الثقود شري ملاس » قائلا لهُ: 
¥ 





« قابلني عند المحَطة . سَيِتَحَرَكُ القطارٌ في السّاعة الثامةء 
ويب أن كوت هناك قبل هذا الموعد .» 

وجه الرَّجُلَ الَرنِْيْ إلى المتاجرء اما فوغ كلم يُشاهَد م 
من المشاهد المأهشّة في بومباي ٠‏ فهو لا يهم بالمتاجر » كما 
أنه لا يَكْترثُ يزيارة الأسواقي أو مُساهَدَة المباني الجميلة ؛ ومن كَمّ 
ذهب إلى المحطة وتَناوَلَ القداء ٠‏ وَلكِن الوجبة لم تحر إِعْجابه : 

وَصّلَ فيكس » وَانّجَهَ إلى شُرْطَة بومباي » حَيْتْ قَدَمَ لهم 
َس وَأْطرَهُم بأمْرِ فوخ » وسال عَنْ وُصول أُمْر القيْض_ عَلَيْهِء 
كله لم يجن كما قرع إا له لم يكن هذ رصل ند من 
بدن 

طب فيكس من الشرطة الهندية ملح فويض بابض على 
فوغ في الهندء ولكتهم رفضوا مَنْحَهُ هذا الإذْنَ ؛ رر فيكس 
أن يداوم عَلى مراقبة فوغ لحين ورود التّمُويض_الإنجليزي » 
الذي لا بد أن صل إليه سَريعا. أمّا فوغ فان في المحَطّة» رفي 
َل ين أن لطع  .‏ لَك في ميته لكت الي حك 
له الموقع التالي في قائمّة رلته » وَلكِنّ فيكس لم يكن يَخْلَمْ . 


5 

















لم پاسپارتو مر كَلْكََاء وَهَكْرَ في مَوضوع_الرّهان» رفي 
امال أن تكون القصة حقيقيةء وَبدَلِكَ سيِتَحكُمْ عليه أن يدور 


حَوْلَ العالم » ون ينهي هذه الرّحُلَةَ خلال ثمانين يوما . وراودةُ 


هذه الأفكار وهو يَجَول خلال الطرّقات . 


e TI 9‏ م6 a‏ 8 
كانت الشوارع تعج بامارّة القادمينَ من ملف الول 


ققاهد باسبازتر يتم الا ن نو 1 ا 
بصن . وَاسْتَمرَ في السسيرء إلى أن وَصّلَ إلى أحد المعايد» 


كان امعد يَقَعْ على تل يُسَمّى مالابار» ولم رك پاسپارتو 
لاي على باك لكر :لاله ل يكو E O‏ 
عل الأحذية داخل المعابد . 


أعجب پاسپارتو بهذا المعبد الجميل ٍِ إعجابا شديدا » كَأَحَدَ 





من قَدَمَيّهِ » ولكنه تَمَكّنَ من الفرار خارج المعبّد . 


Yo 


القَصلُ الحامس 











وَصّلَ باسبارتو إلى المحَطة في السَاعة القَامنَة إلا + 
دَقائقَ» كان فيكس هناك أيضا يتفي ابر فوغ » الذي كان ف 
ر اكاك ا ج ا 
المعبد » واستطاعَ فيكس أن يَسْمَعَ القصة › وأحد يستعرض 
حادثة المعبد فلم يرگب القطارٌ ؛ إِذْ وه فكرةٌ أن پاسپارتو 
أخطأ وَحَرَقَ القانون في الهنْدء في هَذه الحالة يكن استصدا 
مر هدي بالقبض عليه » وَهَكَذا يصح الرّجُلُ في قَبْضَّة فيكس 

حَمَلَ القطارٌ فوغ وَخادمهُ » وَأحَدَ يَش طَريقَهُ خجلا 
الظلام_ الحالك » وكا مَحَهُما في القطار أَيْض سير فرانسي 
كرومارتي الذي کان مُنّجِهَا إلى بناريس» وهو رجل هندي ي 
من العمر حَمِسينَ عاماء ولم يكن مُعتادا الذهاب إلى إنجلترا 
نهد 





ولكنه توَجَه ليها خلال بَعْض العُطلات» وَهْوَ الآنّ في طريقه إلى 


ارو 


ode, e 4 fase‏ دام ماعو يده 

سمع فرانسيس عن المعبد والرهبان » وعلم أيضاً بموضوع_ 
رهان فوغ » فقال له : « هَوْلاءٍ الرهبان سيجلبون لك 
المتاعب » يا صديقي .» 

أجابةُ فوغ : « إِنِّي لست باسبارتوء ولم أَذْهّبْ إلى المعبْد» 
وَهُم لم يمسبكوا بياسبارتو» ُماذا سَيَفْعَلونَ بي ؟» 

لم يجب فرانسيس عَنْ هذا السُوالٍ . 

إِخترَقَ القطار سَلاسل مِنّ الجبال » وَسسْطَ الظلام_الحالكِ 
الذي يُحيط بالمكان. وَفي الحادي والعشرين مِنْ أكتوير » 
اسَيْقَظ باسيارتو مُبَكْرَا ‏ وَأححَدَ ينْظرٌ مِنْ خلال التافدة قائلاً 


٠‏ ها هي ذى الهِنْدٌ » تلك الدُولةٌ الشهيرَةٌ» وها هُرّ ذا قطارٌ 


هدي » ولك الحيوانات التي بالخارج تَبّدو مُخْتَلفَة » ولا تُشبةُ 


الحيوانات التي تعيش في أوريًا .» 
وأَخدَ ينظ في سرور صَوْبَ الفيلة التي تَتَجَولُ في الطريق. . 
۲۷ 







تَوَقَفَ القطارٌ في مَحَطَة بارهامبور في السّاعة اة 


وَالنْصفٍِ ٠‏ وناك اسنقطاع پاسپارتو أن اع لته جذاء هديا 


َع ضيه في تم . ونال ارجا الاق الإشطار ,كم 
تَحَركَ القطارٌ مُتّجه] إلى أشورغور . 

وفي القطار جَلس باسهارتو كر مد تس « يّدو أن 
القصة حَقيقية فلا ٠‏ نها هو ذا سيّدي مت بالل في رثك 
عل العالم » وَيَجِبْ علي أن أساعدة لتعود سريعا إلى إنجلتراء 


وا 


فليس لدَيْنا مبوى تمانينَ يوم قط » وعليا ألا ضيح الوق .« 





5 ياسهارتو حادثّة الرهَْانِ اة ؛ عاد نَفْسَهُ على عَدَم 
القيام. يمل هذا العمل مره أخرى . ويحلول المساءٍ كان القطارٌ 


e eae 


مه م ا ر 
يشق طريقةُ عبر الجبال مره أُخُرى . 

کان الوم التالي هو الثاني والعشرين من" أكتوير, تألقى 
پاسپارتو نَظرّةٌ على ساعَيِهِ وَقالَ لسير فرانسيس : « السَاعةُ الآَنَ 
العَالَةُ صباحا .» 

ولكن ساعتَهُ الث هيرة كانت متَأحرة ربع ساعات؛ إذ الواقع 
أن السّاعة في تلك اللْحْظة كانت السابعة» فَحاوّلَ سير فرانسيس 
۸ 


آل يوضح له الأمرّ'كقال : 


و 


١‏ ارقت يلف بلقلاف الأماكن ب وتن ئي در 





لکن باممارتو لم يقرب ماعن » كلت الساعة عير دائم 
إلى توقيت لنْدّن . 


توف القطارٌ في السّاعة التامتة صباحاء وهم على بعد أَربَعة 
وعشرين كيلومترا من روثال . وسَمِعوا رجلا يُنادي وهو يمر في 
القطار قائلة: « على جميعر المسافرينَ أن يهبطوا هنا .» 
مش ار جال اللات دهشة الع لهذا الأمرء قََرّلَ پاسپارتو 
ولکنه سرعان ما عاد وهو يَقول: « الحط انتهى هنا .» 
صاح' سیر فرانسیس : « ماذا ؟» 
أجابَ ياسيارتو: ١‏ القطارٌ قف هناء مَهَؤُلاءٍ الرجال لم 
پستکملوا خط السّكل 3 الحديدية .« 
۹ 


0 وَلكِنّ اا كرت ن الط مُكْتَمِلٌ ٠.‏ 
أضاف أَحَدٌُ الرّجال: ٠.‏ الصف مُخْطِفَةٌء فالخَط لم يكيل 
بَعْدُ.) 


ظَهرٌ العَضَبُ على وجه سير فرانسيس » وَلكن فوغ 
قال : ٠‏ لن تَتَمَكْنَ من ا مواصلة بالقطار» وَلكن عَليْنا أن نَسيرَ 


قدا .» 


على نير فزانشين ا قائا ٠٠:‏ إن هداد الأمر يبب في 
تأحيرك.» 

باع حبس عد ١‏ ع اه 
الثاني والعشرون من أكتوبر ؛ وَاعَتَقَد أنه يكنا أن صل إلى 
كلكا مك .0 

ذَكَرَ فوغ ذَلِكَ في لهنْجّة الوائق تماما » وَلْكِنّ سير فرانسيس 
لم يُعَقْبْ بِشَيْءٍ . وَغَادَرٌ الركَابُ القطارٌ » وَبَدَءوا في البَحْثِ 
عَنْ بَعْضٍ الجياد نهم إلى اي 
حَدُوَهُمِ » ولكنّهم لم يعوا على جوادء قال فوغ : 
EE‏ الله آباد .» 


f. 


عنْدئذ ظَهَرٌ پاسپارتو الذي بارهم بقوله : 
آهل .يا سيّدي .» 


وماذا ؟» 


». أحَدُ امنود يم يارب من هنا ديه فيل‎ ١ 


لقڏ وَجَدَتْ 


5 


الفَصل السّادس 








ما إن مَضَتْ حمس دقائق » حَتَى وَصّلَ فوخ وياسبارت 
وسير فرانسيس إلى مول صتخي يُقِيم فيه أحَدُ الهنود » وبالقر 
مِنَ المثرل يَقِفْ فيل يُسَمَى ١‏ كيوني » › يَسْتطيع أ 
عة واضيحة» وَلكِنّ اهدي رض أن يبع الفيلَ ؛ لكؤنه بر 
أن يبظ به يارب مه 





الهندي رفض هذه الغروض أيضا . 
أضاف فوغ : « سأشتري الفيل » وَسََدْكَعْ لك آلف جيه . 


TT 


E 

فرقض الهندي . 

قال سير فرانسيس ٠١‏ لا تَدْقَعْ مِثْلَ هذا الب » يا صديقي 
العَزير؛ قن الف جنيه تعتبرٌ مبلغا كيرا !» 

جاب فوغ ٠:‏ تَدَكَرِ الرَهانَ .» 

كم لقت إلى الونيعة مر أغرى » َع عله نك 
٠‏ جیه » م ٠6٠١‏ جنه »ثم ١4٠١‏ جيه » وأخيراً 
قال فوغ لِلهندِي : 

« سَأْذقَع ألقي جنيه .» 

کان پاسپارتو يَشْمُرٌ بالأسى وهو يمع لكل هذه الُروض_ 
و وافقَ الهندي فى النْهايّة على هَذا العَرْض الأخير» كَدَكَمَ 
وغ الل »ثم بحنو عن مزحب ليلم على الطليق.. 

عرض فوغ عَلى سير فرانسيس أن يَصطحبوه مَعَهُمْ ؛ إذ إل 
الفيل يستطيع أن يحمله أيضا مَعَهُم بسُهولة» فَقَيلَ سير فران 
هذه الدَعْوَةَ بامنانِ . 

وسرعان ما انّحَدَ کل مِنْهُمْ مَجْلِسَهُ. وَكانَ مِنْ حَظ ياسبارت 
3 












الى أن جَلس قوق طهر الفيل » الأمرٌ الذي لم يره كيرا . 

إسْتَمرٌ الرَكْتْ في السير على مدى ٠‏ ساعتين :© ثم أوْقَفَ 
امرْشْدُ الفيل ؛ إِذْ قرَروا أن يمتحوه قسطا من الرَاحَة . كان سير 
فرانسیس مجهد) ٤اا‏ فوغ فلم يکن يشعر باللَعَب : 

استائقت المجموعة السير مره أخر: ى في السّاعة القَانيةَ عَشْرَةَ 
قاد اكرْشِدٌ الفيلَ حَوْلَ إحدى القرى ولك لم يَخْتَرِقُها » ثم 
انْجَهوا إلى إحدى الغابات . 

وَمْناكَ تَوَقَفَ الفيلٌ فَجَأَةَ » وكانت الاعَةُ الرَابِعَةَ » ققالَ 
امرش 00000 كيوني « خائف .« 

ساله یر فرانسیس + وام يخا ؟« 

أجاب المرشدٌُ 00 لا أذري 2 يا سيدي .0 

وإذا بهم يسمعون أصوا الأشجار © قتركهم امرش 
ِتَسَلّلَ في هُدوءِ خلالها » تم عاد إِليْهِمٌ وَقالَ : « إِنهُ أحَدُ 
ا مواكب » ويب ألا يرانا أحَذّ .» 

قاد المرشد الفيل بين الأشجار » وَاْتَطرَ هناك قائلاً لهم : 

Yo 





« ريّما لا يرانا هوّلاءٍ القَومُ إذا مَكَثْنا هنا .» 


وَبَعْدَ لحظات شاهدوا الو كب قادما في بْطءٍ خلال الغابةء 
يده بث الان ٠‏ وهم لجال ولتساءُ والأطفال وَهُمْ 
ندر سي حلفي E E E‏ 

وكات العَرَبَدٌ تَحْمِلُ بداخلها جسم حَجريا أُحْمَرَ اون » 
على شكل امرأة ذات ربع أذرعر. 

وكات عض الرّجال يَرقُصونَ حول هذا الشكل» وأجسادهم 
حر مج ا ل ا E‏ 
الرّجال» يجذبون بيتهم كْتاةٌ رائعةً الجَمال » وَيُسيرٌ خَلفَها عض 
لجال » خيلون َة لِرَجْلٍ عجوز بردي ملاب الهراجا 
الفاحرة » وَخَلْفَ هذه الجنّة سير مَجْموعَة أخخرى مِنَ الرّجال 
عرف الموسيقى . 

المت سير فرانسيس تخو المرشد قائلاً : 

« إنهم سيشتلوتها .» 

قال الْرْسِدٌُ: « المهراجا الذي يحملوتة كان رَوْجَها » وهي 
1 


ستموت معه .» 


رفع المرشد إِصبَعَه» كلم يتَقَوُ سير فرانسيس بكلمًة أخرى . 


EE 
. الغابّة‎ 


ان خر 


ج من بين الأشجار » 


ee 


ا 


۷ 


القصل السابع 

قال سیر فرانسيس: « سَيّحرقون هذه القت عَدَاء هي تُريدُ أن 
موت مع رها » 

قال المرْشِدُ: « لاء إا لا ريد أن تموت» فنا عرف قصتها.» 

« وإلى أيْنَ يشنادون الفتاة ؟» 

١‏ إلى اح العايدٍ على مخ گلا كبلوئرات من هنا 
وسل هناك اليلد وفي العَدِ موت .» 

تالزن وق هر الفيل. كم دأ في الت . 

قال له فوغ ٠:‏ إنتظر دَقيقة واحدّة .» 

ولتت نَحْوَ سير فرانسيس مُتَسائلاً: أ لا تُستطيع أن نقد 
هذه المرأة f‏ 


۸ 








صاح المرشدٌ في فرع ٠١‏ تُنْقِدُها !» 
١‏ َعَم . لدي اننا عَشْرَةَ ساعة » ويُمَكئني أن أَسنَحَها لها ٠.‏ 
قال سير فرانسيس: « إِنْكَ رَجُلَ رَقِيقّ المشاعر .» 


رَد فوغ : « في بَعْض الأحيان قط وَلكنّي الان بالات 
ئی ب 

فرح پاسپارتوء وَازْدادَ في بلك اللحطة حب لفيلياس فوع . 
عرض الْرْشِدُ خذماته » بالإضاقة إلى سير فرانسيس الذي أراد 
أن يُساعدهم . 

قال فوغ : « ولكتنا لا تَستَطيع أن تُنقذّها قوراء وعلينا أن 
مر خُلولنَ الظلام. 5 

قال المرشد: « هو ذلك .» 

وَأخبرهم المرشد أن الفتاة تُدعى أودا » وهي فتاة جميلةٌ 
وَمَشْهورةٌ؛ إِذ ها ابه أحَد الأثرياء في بومباي » ولم تكن ريد 
اواج من هذا امهراجا العجوز » وَلكنها اضطرّتَ إلى الرُواجر 
أو لآتها لذ تتتليع انول e E‏ 


8و 


لاله أسْهُرٍ من هذا الزُواج _. وَرَوْجَةُ المهراجا الذي يِتَوَنَى يَحِبْ 
أن تموت هي أيضا . وَلكِنْ الفتاة الجميلة لم َكُنْ ترد أن 


للت مِنَ انل في هُدوءٍ » وَلكِن رجال المهراجا 


2 
أمُسكوا بها. وَهُمْ الان يَقُتادوتها عبر الغايّة . 

استطرد ارد قائلاً: « يجب أن تَموتَ القتاةٌ عدا » كَهّذا ما 
يت دما ةل راجا حت قير في موك كم 
تمؤت .» 

ِلَْرَ فوغ وَرفاقهُ حت المساء » م ساروا في هُدوء يودهم 
المرْسدٌ في انجاه اليد » حتى وَصَّلوا إلى أحد الأثهار الصغيرة. 
وَهَُاكَ لاحَظوا وجو بَمْض_الأخشاب » التي َم إعْدادُها لإشعال 
نار بالقرب من النهْر . 

قال لهم المرشد: ٠‏ إنهم سيحرقون جَسَدَيْن هنا .» 

وبالفعل_شاهدوا جنه مُمَدَدَ ق كومّة الحَشَبٍ . نم قادهم 
المرشد إلى المعبد » حَيْثُ وجدوا عض الرّجال مُستَغْرِقينَ في 
الوم بالقُربِ من » وَلْكِنَ رجال المهراجا كانوا يُراقبونَ الأبُواَ؛ 
1 ا E‏ ين 3 
لذا لم يتَمكْن فوغ ورفاقة مِنَ الدخول . 
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قال سير فرانسيس: « يجب أن ننقَظر؛ قد ينال منهم التَعَبْ» 
عَلى القتاة .« 

انتظروا بَعْض الوَقْتٍ . في السّاعة الَانية عَشْرَةَ اختتلسوا النْظَرَ 
مره أخرى » وَلَكِنّ رجال المهراجا كانوا مُتَيَفْظِينَ » قَسارَ فوغ 
مع أصدقائه حول اعد » ثم انَجَهوا خَلفَهُ » إلا نهم لم يُجدوا 
هناك أبوابًا على الإطلاق . 





َبَدَءِوا في عمل فَجوَة في الحا ٠‏ » وإذا يبعض _ 
الرُجال يَدْنونَ من هذا المؤقع ٠‏ كََوَقُْفَ فوغ وَأْصدقاوُهُ عن 
العمل . 

قال سير فرانسيس: ١‏ يجب أن سرع بمُغادَرَة هذا اككان» 
فنا لن تَتَمَكّنَ من إنقاذ القتاة إذا مكنا هنا وشعروا يوجودنا .» 

عَقّبَ فوغ قائلة: « إنّنا ستنتظر هناء ون اذهب إلى الله آباد 
اوم وَلكنّي سَذْمَبْ غَدَا » قلا داعي لأنْ أكون هناك مُبَكراء 
وقد تَتَمَكَّنُ من إنقاذها عدا .» 

دهش سير فرانسيس مِنْ سّلوك فوغ » وقالَ لهُ: « إِنْكَ لن 

1 





تستطيع إِنْقادّهاء ولكن يُمكئنا الانتظار .» 


رفي الوَقْتِ تفه کان ياسبارتو أيضا يُفَكْرٌ كَهُوَ يُريدٌ أن 
132 لك كه ا ا 
و63 ول لاقتنا E‏ تكله لزنا اماك 
في اغتنايها . 


لك 





المَصّلٌ الثامن 


في الصباحر» كقح رجال الراجا أنواب الخ » م َب 
رُجُلان القتاة الجميكة إلى الخارج » فَشَعَرَ سير فرانسيس بالحزن 

َك فوغ يكين في يه » وَلكِنهُ لم يتَمَكْْ من إبقاف 
الأجال » الذين حَمَلوا الفتاة الشابة و وضعوها قوق كومة 
الأخشاب » مع جْنّة المهراجا التي لا ترال هناك . 

لم يَكُنْ ضوءُ الهار قد انسر تماما » ولكن فوغ وأصدقاءة 
استطاعوا رة الفتاة وهي مُمَدَدة 

ْمَل الرّجالٌ التار في كَوْمَة الأخشاب » وبدأتِ التَارُ في 
الاشتعال » مهم فوغ بالقفز تَحْوَ القتاة » إلا أن رفاقة أمْسكوا به 





3 


fe 


وفجاة سمعوا صرحة ردد في أنحاءِ الككان» وإذا بالجميع _ 
يلون بأنفسهم عَلى الأَرْضٍ . 

رى هَل نَهّض المهراجا العَجورٌ ؟! 

صاح سیر فرانسيس مُتسائلاً : « ما الذي يَحْدّتْ ؟ مَنْ هَذا؟ 
ألم یکن مي ؟ أنطروا ! إت يَحَضِنْ القناة ين ذراعئه ‏ لله 
تعد عن الثارء كيف يُمكنه أن يَفْعَلَ ذَلِكَ ؟» 


ول كان ماك ركل تملك الفا »ثم بيط بها من 
وق رس الأخشاب» از الرُهْبانُ على الأرض ر وتبعهم 
وم تَمَلْكَهُمْ الدعرٌ وَالدَهسَةٌ البالغان . 


إذا بهذا الرْجُل ا پالفتاة ة إلى فوغ وهر يُصيح: « هيّاء 


جب أن تعد سرع .« 

لم يَكُنْ هذا الرّجُل الذي اعَتَقَدَ الجَميع أنه المهراجا وى 
باسبارتو تمه » الذي شرح لَهُمْ الأمرَ بقوله: « لقذ يللت إلى 
جوار جه راجا التجوز» ولم يمن لاء لقم من ري 
عتم یشار الع تماما هیا بنا سرا » 

زعا ما أمتح الجا الأ مزق طهر الفيل _ مهم 
< 





القتاةُ أودا » التي كانت في حالة سيَة من الإرُهاق رال 
الشديدين, ؛ نتِيجَة للمصاعب 0 كت يها . وَأحَدَ الفيلٌ في 


التَقَدُم سريعا . 













ما إن ر بين الرَهَبان أن جنه المهراجا اليّت لا تزال قوق كومة 
الأحشاب » راه ينض كما تصوروا ؛ حتّی اجنا 
العَضَبْ الجامح »> وأسرعوا في اتر الفيلٍ ٠‏ ولكِنّ فوغ ورفاقة 
كانوا قد أسرَعوا في التّقَدُم .» ولم يَنْجَح الرُْبان في اللحاق بم 


أَوْشَكَ التْهارٌ أن ينقضِي ٠‏ والفيل يتدم في الطريق حاملاً 
المجموعة قوق ظهره . 
قال سير فرانسيس: ١‏ أودا يجب أن ترحل» وأن تُغادِرَ الهئْد 
ي حال؛ هي قذ ر للمؤت إذا مكقت ها فهؤلام 
الرّجالٌ لن يفوا عن ملا حقتها .« 
وصلّت المجموعَةٌ إلى الله آباد في السّاعة العاشرّة » وهي 
مَديَةُ شهِيرَة » لتقي عِنْدَها نَهْرا الجانج وجيمنا » كما أن حمل 
السكك الحَديديّة ة يبدأ من هناك مر حرق 3 1 
أعغطى فوع با 


45 


باسيارتو بعض الثقود » قَدَهَبَ الخادم إلى المتاجر 


حَيْت ابتاع لأودا ب يعض الملايس »م حَمَلَها إليهم في الحطة. 
وماك لاحظ أن وجه أودا لم يعد سَدِيدَ د الشحوب » ولاحَظ انها 


ث د الإنُجليريّة بطّلاقة : 





َقَدَ فوغ المرشدَ اجره » كما مَنَحَهُ الفيلَ يض ؛ مسَعَدَ 
ار د بتلك. كيرا ۽ وعدم الفيل » الذي حمل پامپارنو 
ورفعه قوق رأسه ثم وضع على الأرْضِ مه انيّةٌ وبال 
الجَمِيعٌ َج ة الوداع _» ورَكبوا القطارٌ الذي كني إلى مديئة 
بناريس في عُضونٍ ساعتين . 








فت 


الفَصّل التاسع 

شعَرتْ أودا - حين أفاقت - بِالدَهْمَة إزاءَ كل هذه 
الأخداث» هي الان ليست في الغابّة » وَلكنّها بدلا من دَلِكَ 
وجَدت تشسها بردي الملايس الأوريّة » وتسر في صحبة 
مجْموعة ين الأغراب » في الت الذي كان يجب في أن 
تموت . 

دموا لها الطعامٌ » تم أخْبرها سير فرانسيس يتّفاصيل_القصّة» 
ادر الذي قام به کل من فوغ وپاسپارتو من أجل إنقاذ 
حاتها؛ مشكرنهما أودا من صسميم_أعماقهاء ولكها عدن 
قلقت حَولها نان » وتيت نها لا رال في الهندِ » بدأ 
كر في رجال المهراجا . 

لاحظ فوع أك الخوف يطل من عيتيّها قال لها : ,لأ 
تخافي ! سأصحبكٍ إلى خارج الهند » وسآخذك إلى هونغ 
۸ 





كونغ ؛ لذا ققد سَكَرَتْ فوغ مره أخرى 
ركهم سير فرانسيس في مديتة بناريس التي كانت 





رحلته » فَودْعوه وهم يشعرون بالأسى على فراقه لهم بَعْدَ أن 
أصبَّحَ صديقاً. 

سرّعان ما تَحَركَ بوم القطار متخذا طريقة عبر الأوؤديّة. وكانوا 
باجدوة اقات من خلال توف القطار . وله بت اطلام 
أذ ساد » ولك القطار مر في رلته » موْصّلوا إلى کلت 
في تمام الساعة السابعة . 


قال فوغ : ٠‏ السفينة لن تَرْحَلَ قَيْلَ الساعة القانيَة عَسْيَة » 








ولا يزال الذي حا ساعات » فاليوم هو الخامس والعشرون مر" 
أكتوبر. إني لم تأر ير واحدا .» 
غادر فوغ مَحَطةٌ القطارء إلا أن أحد رجال الشرطة لحي به 
وَاستَوقفَة سائلاً: « هل أت السسيْدُ فيلياس فوغ ؟» 
١‏ نَعم» إِذتي هو 0 
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أضاف رَجُلٌ الشرطة: ٠‏ يَجِبْ أن تأي معي أَنْتَ وَحادِمُكَ .» 

َتَدَكْرَ فوغ رجال المهراجا » وقال مُتسائلاً: « هَل تَسْمَحّ 
لهذه القتاة أن تأي معنا ؟) 

أجابَهُ الشرطي: « بالتأكيد .» 


امنْطحَبهُمْ الشرْطِي إلى إخدى البنايات الضَحْمَة » رما إن 
لوه حَتَى تَرَكَهُمْ الشرْطِي بَْدَ أن أغلقَ عَلَيْهِمُ الباب . 

فَكْرَتْ أودا أيضا في رجال المهراجا وقالت: « يجب أن 

أجاتها فوغ بطريقته المثهودة: « إن سألحَ يها .» 

وني الساة الثليعة وللماف طهر لشي رة ازى » 
وقادَهُم إلى إحدى القاعات الفّسيحّة » حَيْثُ يَجْلِسُ في صذرها 
أْحَدُ القّضاة . 

نادى أَحَدُ الّجال: « فيلياس فوغ !» 

أجابَ فوغ : « إني هنا .« 


تم صاح الرّجُلٌ: ‏ پاسپارتو !» 





َتَطَلَمَ پاسپارتو تجو القاضي قائلاً: « هنا .» 

م حل إلى القاعة كلاثة ِن رجال التين. ‏ نكر باسبارتو 
غلى اقزر مر ايراج . 

َلكِنْ يدو أن امشكلة لم تكن تعلق بأودا على الإطلاق ؛ 
إا حرج أحَدُ مؤلاءٍ لزان جذاء و وضع رق النضَدة » رر" 
کن هَذا الحذاءُ وی حذاءٍ پاسپارتو » الذي فَقَدَهُ داخل اعد 
في بومباي . 

صرح باسبارتو في دَهْشَة: « جذائي !» 

رعلا أن نقذ کر المخر فیک لتَعرف. تكبف وص تحذاء 
باسبارتو إلى هذه الحُجرة ؛ ققد سَعى المخيرٌ فيكس للقبض على 
وغ ۽ لذا مَنْثَ في بومباي » تم دَهَبَ للقاء الان في تل 
الابار» وتحدت مني 7 

وَعَلى أثر هذا الحّديثٍ استَقل هَولاءِ الرّهْبانُ التقطارٌ التَاليّ 
المج إلى کلکتا . 


لم يكن إن اة قد وَل ند إلى فيس , ترج هو 





س إلى كَلْكَنَا » على امل أن يكون هولاءِ الرهبان أكثرَ عون 


اه 
















لَه من شرطة لندن . 

ذَكَر الان القصّة أمامّ القاضي الذي استدارَ نحو فوغ 
مُتسائلاً: « هَل حَدَتَ دَلك؟ هَل َل باسبارتو العَد؟ وَمَلٍ 
اردى حذاءَه داخلة ؟» 

أجابّ فوغ : « حَدَتَ ذلك بالفغل .» 

قال القاضي : ٠‏ إذَا » يَجِبْ أن يَدْخُلَ ياسيارتو السّجِنَ .» 
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اله فوغ ٠:‏ وإلى متى سيظّل في السجن. ؟» 

أجاب القاضي في لهجة جافة : « حَمْسَةَ عَشَرَ يوْمَا » 
يا فيلياس فوغ » يَحِبْ أن تَدْعْلَ السَجْنَ » ومک فيه د 
أيام » بالإضاقة إلى سداد ملغ مث وَحَسْينَ جنها 
مدوم پاسپارتو ؟» 


أُسْعَدَ هذا الأمرٌ المَخبرَ فيكس سعادَة بالعّةَ » إِذْ كان يراق 


٤ 


ETT 


الوقف دون أن يراه أحَدَ . 
وَلكنٌ ياسبارتو» ذلك الرَّجُلَ اليب » كان تعس للغاية » وم 
بذک أن سيد لم طا لِك الع على الإطلاق » ومو ال 


o۲ 


دحله» وسيسب في أن يمد سيه فوغ الرّهانَ » فيا له مر" 
حادم سی ! 

نض فوخ قائلاً في صوت هاد: « اني أغرض عليكم 
كفالة؛ إذ مِنَ الصعّب علي أن أدْخُلَ السْجْنَ الآنَ » لذا سدقم 
گفالةء فما قیمشّها ؟» 

أجاب القاضي : « واف على دَفْع_ كفالة » وَلكِنّكَ يجب أن 
دقع ألفي جنه .» 

0 أوافقٌ »يا سيّدي 2 واشكرك .« 

َرَج فوغ ابل مِنَ الحقيبة 

قال له القاضي : ٠‏ يُمْكنكَ استرداد هذا المبلغ عنْدما تَعودُ 
وَنَدْحْلَ السجن» ما الان فلت رجحل حر .» 





وقام يداه . 


sS 


القصمْلٌ العاشِرٌ 


امد العَضَبْ يفيكس › فها هُرّ ذا فوغ سَيَصطْحِبُ رفاقة 
إلى هونغ كونغ على الباخيرة « رانغون 6 . 


وَأخَدَ فوغ يفك في أنه قد أَنْقَىَ حى الآنَ ميلع حَمسَة 
آلا جتني ٠‏ مها لها جه للع الكفاة . ولك لم يَذكرٌ 


5 
دم م 


لأصدقائه سيا بهذا الصّدّد . وكا فيكس يفكر أيضا وَيُحَدَتُ 


a e AL 
ا سيتبقى من الب لاستردة منه‎ 








؟ فالنقود تسرب كالماء م 
نن أصاييه . وها ودا بذع القن ج لكفلة, كلم الل 
تيه = ول لصون على اثقود نهر » 

أحذّت الباخرة « رانغون » مشق عاب البَحْرِ » حاملة ع 


متها فوغ وَرفاتَة . وكات أودا لا تال مَعَهُمّ في طريقها إلى 






هونغ كونغ . وذ برها پاسپارتو بار رهان فوغ ‏ نَم سَألها : 
١‏ أن سنقيمين في هونغ كونغ ؟» 

ابتار ای ل ج 

مَرْتِ الباخرَةٌ في طريقها بجزر أندامان» كَتَمَتّعوا بمشاهدَة 
تار الجبال الرائعَةء ولاحظوا جود المَديدٍ مِنَ الطيور الجميلة . 

لم ير باسبارتو ٿرا لفيكس» مظن أنه لا يرال في بومباي إء 
َلكنّه كان مَعَهُمْ على طهر الباخيرّة « رائغون » » ولا يال مُصيرًا 

٠‏ رما مك من القلض عل في هونغ كونغ ‏ کون 
مر القَبْض _ قد وَصَّلُ إلى هناك ؛ فإئني لا أستطيعٌ أن ادم 
َمُويضا إنجليزيًا لإلقاءِ القبّض_ عليه في اليابان أو في أمريكاء 
ولكن يُمكئني استِخدامُهُ في هونغ كونغ . وَسأطلع باسبارتو 
على مؤضوع ارق » مهو لا يعر سه حن رة . ولك 
مَنْ هي أودا؟ وَليْنَ وَجَدَها فوغ ؟ وإلى أبن يأخُذها؟ أ إلى هونغ 
كونغ ؟ لماذا ؟ يجب أن أتَحَدَتَ مَعَ پاسپارتو .» 

رفي الثّلاثينَ مِن أكتوبّرء قايّلَ فيكس باسبارتو » وَأَظهَرٌ 
دهشة بالعَة » وسال : « أَنْتَ ! هنا في الباخرّة « رانغون » ؟» 





هه 


دهش پاسپارتو بدوره وساله : « وهل انت أيضاً في رحلة 





ل" اق بن إلى هونغ كونغ » حت 5 
« لاء لا. إِنّي ساتوقف في هونغ كونغ» فَقَدْ كنت مريضا . و ل اتترا بالفيتة الأخرى ,شنار كان لتر 
وَلكِنْ كَيْفَ حال سيّدِكَ ن 5 ن الباخرة « رانغون » قائلاً: 
a,‏ 7 اللا الل ا 0 
أَجَابَهُ بانبارتو: « له في أشن حال ie e‏ « مَتى سََرْحَلْ الباحرة اللي مجه إلى يوكوهاما ؟» 
e‏ الكفالة » كما فص عليه أيِضا قصّة أودا وَالعبَدٍ «غَد .» 


والرشبان ؛ وَقَالَ ماقي رتا مت إلى هونغ كونغ. 

ولما استعادَ باسبارتو بَعْدَ َلك حَديئهُ مَعَ فيكسء بدا يفَكَرٌ 
في عمق ,» وال عن السب الذي جم فكس طبه 
عَلى الدُوام. . وَتَدَكْرَ پامپارتو الرجالَ الحَمَْةَ في نادي 
« ريفورم » ؛ وطن أنه سلوا فيكس لِمُراقيَة فوغ ؛ حى 
يا دوا من تين الرَحُلَة 0 














في الساعة السَابعة غادرّت الباخرَةُ سنغافورة » قال فوغ : 


« يمكثني - في هونغ كونغ - أن ألْحَىَّ ياحدى البواخر التي 


سَتَبدأ رحلتها في السّادس من نوقمبر » مُتّجِهَة إلى يوكوهاما .» 


وَحَدَثَ أن تَعرْضّت الباخرَةٌ ناء رحلتها لطروف جويّة سيت 





كه 


ولم يده فوغ و ال « وما اس هذه الباخخرّة ؟» 
« كارناتيك .» 
استطرد فوغ في تساۇلاته قائلاً: « ولماذا لم بحر هذ 


e 


اة ام ب 


لم تک الانهاً على ما يرام » ولكتها ستكرة ف آ2 
حال عد ( 
شَكَرَهُ فوغ ثم الصرف» وهو يُفَكْرٌ في انهم سيلْحَقوا 
بالباخرة » وَلكنهُم سيتَأخرون في الوؤصول إلى يوكوهاماء وه 
مر لا يذعو للقلق ؛ لأنّ الباخرَةَ عاد ما تَنْتَظِرٌ هناك لحين 
وُصول الباحيرة القالية » ثم بحر بعد َلك إلى سان فرانسيسمكو. 









القصلٌ الحادي عَشَرَ 


اصطَحَبَ فوغ أودا إلى أحد الفقنادقي » تم قال لها: « الباخرَةٌ 
كارناتيك سَتْبْحِرٌ غَدا في الساعة الخامسة . وَنَظَراُ لضيق الوَقْتَ 


متاح » سَأَذْهَبُ الآن لابح عن السيّد جيجيه .» 

اصرف ورك باسبارتو في ادق أيضا , وَلكِن فوغ لم ير 
عَلى السَيّد جيجيه » وال له أُحَدُ الرّجال: ٠‏ له يعيش الان في 
وبا حَيْتْ اسْتقرٌ في هولندا .» 

عاد فوغ إلى القند » وَأَْبرَ أودا التي أحدت تََسامَلٌ في 
أسى : « وماذا أفْعَلُ الآنّ ؟» 

أجابّها فوغ : ٠‏ الأمرٌ اي في البّساطة » عَلَيِكِ أن تَدْهِي 
إلى أوريًا ٠.‏ 








مه 


رلم تُكْمل أودا لأنّ فوغ قاطمها مُنادِيا ياسبارتو » ثُمّ قال 
لَهُ: « اذْهَبْ » يا باسيارتو » إلى كارناتيك وأخطرهُم بأمرنا » 


حیت نا سد سَتَستَقلّها ( 


ووو 


غادَرَ پاسپارتو الفُنْدُقَ ٠‏ وقد اجِتاحتهُ سَعادّة غامرة » وَأَحَدَ ‏ 





2 عم اوهلا ده م #2 


كونغ مديتة مُرْدَحِمَةُ » حَيْثْ تعج شَوارِعْها بالرّجال وَالنْساءِ 
والأطفال . 


وما إِنْ وَصّلَ باسبارتو إلى مقع الباخرّة حتى وَجَدَ فيكس 
هُناكَ» وكات وجه ينطق بالأسى » الأمرٌ الذي أَسْعَدَ باسبارتو 
کیا ركان فكس بش مضب الشدير و لک لم با 
مر القبّض في انتظاره كما کان يََوَُع» وَلدَلِكَ لن يَتَمَكْنَ ِن 
القبْض عَلى فوغ . 


سال باسبارتو ضاحکا : ٠‏ تُرى هَل ترد أن نَدْهَبَ إلى 
أمريكا » يا سد فيكس ؟» 

أَجابَهُ فيكس في غَضَّبٍ: « َعَم .» 

تَوَجّها مَعَا إلى الباخيرّة » حَيْتْ أخبرَهُم أُحَدٌ الرّجال أن 
5 








الباخرة كارناتيك ستبحرٌ في الساعة التامتة من مَساءِ الوم تسه 
لان الآلات أصبَحت في حالة جيدة . 

قال پاسپارتو: « حَسَنٌ » سأخيرٌ سي دي .« 

بره فيكس قائلاً : ٠‏ هياء ونال معي شراب » يا صديقيَ 
لير » 


قبل باسبارتو دَعْوَةَ فيكس في سُرورء كَدَلفا معا من خلال 
أحد الأبواب امفتوحة إلى قاعة قسيحّة » حَيْتُ وجدا بض 
الرّجال مستغرقين في التوم ر »> في حين كان البعض الآخرٌ 
دح و اول روان : 

جل پارو مع تكبا راح افع أحد اال ن 
كانوا يُدَحْنونَ بشراهة » تم سقط جاه عَلى الأرض. . ركان 
ة . ولاحظ بَعض الرّجال هذا الأمرَ فَحَمَلوا 
الرَجْلَ إلى أَحَدِ الأسرة . وكان هناك ما يقرب من عشرين 
رجلا مُستَلْقينَ على هذا الفراش . 

قال فيكس: « بَعْضُ الرّجال يُالغْونَ في التَدْحين » متسب 
ذلك في وفاتهم خلال حمس ستوات .» ١‏ 





5١ 


طلب فيكس بعض المشروبات » ثم تبادل الرجلان الحديث 
بَعْض الوَقْت . 

وما إن تَناولا المشروبات حَتَى نَهَضَ ياسبارتو وَهُوَ يول : 
د جب أن ذهب الان لأخير ميدي ,أذ الآلات َم إصلاحها! 
وان الباخرة سَتبْحرٌ الله .» 

رَد عله فيكس : « لطر لَحْظة » أريدُ أن أتَحدّت مَعَلكَ بان 
عملي . إِنْكَ على علم . بالعَمَل الذي أقومٌ به » أ ليس 
كَدَلِكَ ؟» 

قالَ لهُ پاسپارتو مُتَسائلاً ٠‏ وهو يفَككْرٌ في نادي ١‏ ريفورم » : 
٠‏ لماذا أرْسَلَكَ مَوْلاءٍ الرجال؟ إِنْكَ ثراقب سيّدي »أ ليس 
كَذَلِكَ ؟ ولكئك تضيع وفك فَسَيّدي رَجُل أمين .» 

ُنَظرَ فيكس مليا في عيتيه وهو يُفَكْرٌ في موضوع سر 
3 و6 را 4ه وا ore ET:‏ 
الك ثم قال له: « إِنْكَ على علم بأمر هَذِهِ التقود . أ ليس 
كلك «f‏ 

أجابَهُ پاسپارتو وهو يُفَكْرٌ في رهان فوغ : « عشرون ألفَ 
وا 





چیه «( 

قال فيكس: « إن البْلعَ حمسة وَحَمْسِونَ ألفا ولیس عشرين 
ألنا. وني ارد أن أُوَدْي عملي ياثقان ؛ وعندئد سَيَمْتَحي 
ا لا لس ارسي د 

صاح ياسيارتو: « أساعدلك! كيف ؟» 

٠٣ إعمل على تأعير السلا فرغ هناالبطعة ابام‎ ١ 

صر ياسيارتو: « ماذا تعني ؟ هل بريد هَؤُلاءٍ الرَجالٌ أن 
الملعوة ؟ أي وع من الأصدقاءٍ هم f‏ 

قال الرَجُلُ الفرنسي ذلك » وذهنه كله لا يرال متجها حو 
نادي « ريفورم ٩‏ »ولكن فيكس كان يتحدك عن سرئة البنك 2 
لذا بَدَأْ فيكس يَشُك في الأمر » ويتساءل عن هَوُلاءِ الرجال . 

اسْتَطردَ باسبارتو قائلاً: « إِكَ ْمَل لجساب اليد رالف 
وأصدقائه الحَمسة» أ ليس كَدَلِكَ ؟» 


أجابة فيكس: ٠‏ إِنِي لا أَعْمَلٌ لحسابهم .« 
ضَّحِك پاسپارتو وَقالَ: « بل إِنّكَ لَكَذَلِكَ .» 


قال فيكس: ١‏ إِنِي مُخْرَ بالشرطة » وَأعَمَل بشرطة لندن 
E‏ 


م اطع فيكس باسبارتو عَلى قُصاصة مِنَ الوق مُدَوْنٍ 
عُنْوانُ الشرّطة » ألمت الدَّهْمَهُ لِسانَ ياسبارتو» ولم يد 
كْلِمَةٍ واحدة . 

قال له فيكس: ٠‏ إِنَّ موُضوعٌ الرّهان مُجَرَدُ قصّة عير حَقيقي 

يَتَحَدّثُ دائما عَْ رهان » في حين أن الواقع أنه لص بنك 










وه ماقام 


جاب پاسپارتو: «لاء َه رَجُلَ أمينّ .» 


0 اسمّع © في الثَامِن والعشرين من سبتمب استولى ٠آ‏ 








يه من أحَد البنوك» وقد راه بض الّاس_وأذلوًا بأوصاف 
لطر إلى هذه الورقة وَاقْرَأها؛ كَإنْهُم يَصِفُونَ اللص هُنا. أ ليس 
السيّدَ فوخ ؟ أ لا يُشبِهُهُ تماما ؟ أجبْ .» 
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اھا ا 2 53 


قال فیکس؛ «١‏ ریف قرت ,وى دعبت إلى ا 
35 












می قابلتَهُ ؟ هل تقذ كر اليَْم ؟ إِنْكَ ركت لندن في الوم تفه 
في عَجَلَة من امرك وَمَعَكَ حقيبة واحدَة فَقَطء لماذا ؟» 

ألقى ياسبارتو إرأسه بين راحمَيّه » والأفكازٌ تتصارع في رَأْسِهِ 
بدن ميد »َكيف مکی أذ يكوت ما س رل جاع 
اند حَياة أوداء فهل يمكن أن يكونَ لصًا؟ وأخيرا القت نحو 
فيكس مُتّسائلاةٌ: « ماذا رید مني «f‏ 


١‏ إنِي لاحَقْت سَيِّدَكَ إلى هنا » وَلكثني لا أملك أن 


عله لأثني أحتاج إلى إن بالقبض» ولم أنسلم هذا لذن بعد. 
رذ صل افويض فيما بعد » وَعِنْدَئْد كني أن أقيض علب 
أريذاك نكي هنا فى هونغ كريغ ٠‏ الك فيي للقي 
جُنَيّْه وأنا بدَوري سَأْعْطيكَ حَمْسَمِعَةَء قما ريك في هّذا ؟» 





رور اا 


قال پاسپارتو صائحا: ١‏ أبّداء بدا ! إني خادمة . وهو سيد 
عطوف» وَلَنْ أفْعَل شيعا من هذا القبيل .» 
قال لَهُ فیکس: « إذا انس الأمر برمتهء وتناؤل شراب .» 
وعدم فيكس لياسيارتو عِدَّةَ كوس من الشراب » ثم بَا 
10 







الرّجُلُ ارسي في التّدْخين_» في حين صل فيكس يراقبه وهو 
يُدَحُنُ » وإذا پپاسپارتو يرل إلى الأرْضٍ » وَعِنْدَئذٍ غار فيكس 


اكان قائلا لِنَفْسِه: ١‏ لن يعلم سيدّه سيا عن الباخيرة » وبهذا 
ل يَلْحَقَ فوغ بالباخرّة << كارناتيك » ..» 





ا 


القصل الثاني عَشَرَ 


كان فوغ يَتَسَوْقَْ في هَذِهِ الحْظة مع أودا » التي أرادت أن 
بتاع بَعّْض الملابس_الجَديدّة ؛ استعداد) للرحلة الطويلة النتَظرَة 
إلى أوريًا » ثم عادا معا إلى الفُنْدّيء وقد بدأ اليل يشر . 

تَوَجْهَتْ أودا إلى الفراش » في حين الْسََلَ فوغ بقراءة 

ما باسبارتو فلم كن ذ وَصَل بد » وَلكِنّ هذا لم بُزْعج 
فوغ باكرّة ؛ فن الأخدات لا ذْهشةُ إطلاقا . 

رفي صباح الوم التالي قرع الجر إلا أن پاسپارتو لم جب . 

اصْطحَبَ فوغ أودا وَتَوّجُها إلى الشاطى» وَلَكنَهّم لم يجدوا 
الباخرّة « كارناتيك ٠‏ هناك » وقيلَ لهم إنها رَحَلَتْ في اليْلة 
الماضية. 


1۷ 


القبض_ سَيَصِل قبل اثقضاءٍ هذا الأسبوع ٍ؛ وعندئذ سَيَتَمَكُنُ 

من القبْض على فوغ . 
اناري نكن ل رطم ارم ۽ من حت ضترورةٌ الغثور 
0 0 





سويع اذل E‏ 


صاح الرّجُلٌ في دَصْثَةَ بالعّة: ٠‏ يوكوهاما !» 

« لم أَنَمَكّنْ من اللّحاق بالباخرّة « كارناتيك »», وَيَجِبْ أن 
أصبل إلى يوكوهاما قبل الراع عَسَرَ من نومر ؛ لأتمَكنَ من 
الأحاق بالباخرة المتجهة إلى سان فرانسيسكو .» 


قال الرجل: : « إنه أمر محال !» 
قال لَهُ فوغ : « يجب أن ادعب إلى يوكوهاماء » كم يستَغْرق 





أستَقِلٌ « كارناتيك » » ولكن يجب أن تَنْتَظرَ الآنّ » وَعََيْنَا أن 
تَقضي هنا أسبوعا ٠».‏ هذا ا الأمر؟ وني عْرِضُ عَلَيِكَ ممه جنه يومياء بالإضاقة إلى 


وان فيكس يَسْعْرٌ يسعادة بالعّة » وهو يُمَكرٌ في أن أمرٌ د أنه لك في يوكزهامان. يكن الم أ تمي إل 
4 3 





مناك في الوقْت انايب ؛ حى لا أأرَ عن اللحاقي بهذ 
الباخرّة .» 

ند عه جل قبلا راعذ بطل حو ابره وه يتك 
في أذ فوخ برض َل بها كيرا ن الى ولك لير 
كان ختطراء ويوكوهاما بعيدة » وقد يُتَعَرّضْونَ لعاصفة هوجاء . 
وَلكنّهُ عاود التقكير في هذا المبلغ الضحم المعروض عليه » فعا 
أُدْراجَهُ إلى فوغ قائلاً: 

« لا أستطيع القيام بهذه الرخْلَة البعيدةء إن قاربي جد صغيرٍ 
ولا يَُوى عَلى قطع_ مساقة مدر بحوالی 774٠‏ كيلومثرا إلى 


يوكوهاما » إِنّها رحلة عير ممكئّة .» 

قال له فوغ : ٠‏ إِنْها ليْسَتْ 514٠‏ كيلومترا » ولكنها 
۰ قط .) 

« الأمرٌ لا يلف كثيراً .» 


ع لم هاه 


إلا أن الرجل 
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إلى ناغازاكي» على بعد ١6‏ كيلومثرا فق » أو مكنا اجه 
إلى شتغهاي على بعد ۱۲۸۰ كيلومئرا .» 

و کک ی ا 
يوكوهاما؛ لذا أريدٌ أن أُذْهَبَ إلى يوكوهاما لا إلى ناغازاكي 
أو إلى شنغهاي !» 

سَألهُ الرَجُلُ: ‏ لماذا ؟ فالسفينة بَنّحِهُ بالفغل إلى يوكوهاماء 
ولكتها تَبْدَأْ رخلتها من شنغهاي , ثم نجه إلى ناغازاكي 
وَمنْها إلى يوكوهاما » نَم نتوج بعد َلك إلى سان فرانسيسمكو » 
لما لَص على الهابٍ إلى يوكوهاما ؟ وَلِمَ لا َل 
بالباخيرّة في شنغهاي ؟» 

سال فوغ : « هل أنت مما كذ من قَوْلِكَ ؟» 

«تمام التأ خد .« 


١‏ ومتی تغادر | 9 السفيتة شنغهاي ؟» 
١‏ سير صاء الحاو عفر ين شر توشر زك بكرن 
أمامنا أربعةٌ يام » أي ما يوازي سنا وتسعين ساعة . وقد يُحالقنا 


هونا 


الح قلا نُصادف أيه عاصفة» وَربّما تدقعنا لياح .» 
۷۱ 


كارع 1 ا ت لحل ؟؛ قال فوغ : ٠‏ رَبّما كود قد لَحِقَ بالباخرّة « كارناتيك » .» 


« خلال ساعة ؛ إذ يجب أن أشتري طعاما وَأُحْضِرَ مياه .» أجابتة أودا : « نَحَمْ . َد جد في يوكوهاما .» 


شو عه ان وس مده اه ومو 


قال فوغ ٠:‏ وهو كَذَلِكَ » ولكن هَل أنت ربن القارب ؟» في السّاعة العاشرة » اسْمَدّت قُوَةٌ الرياح_» ولكن فوغ ورفاقة 
كانوا مستغرقين :في" توم رعميق |. وف الصباح, بادرهم ينسبي 

». كيلومترا حى الآ‎ 1١ بقوله: « اننا قطنا ما قرب ممن‎ E ل‎ ES 
ري‎ he 5 تأخلى فوخ ليسي متت جام تداز إلى فيكس وف‎ 
قائلاً : « هل سَتأتي مَعَناء يا َيْدُ فيكس ؟» في ذلك اليوم_قَطعوا ما يقرب من ۱۹۲ كيلومثراء. حَيث‎ 
فقال بنسبى: « هذه هئ‎ ٠ ل د لكر روا بعد ذلك على جزيرة ضَحْمّة‎ E لكا‎ 
أشكرك . يسرني أن قبل َعوَتكَ .» 0 لك على جزيرة ضخمة. » فقال بنسبي:.«. هذه هي‎ ١ رد عليه فيكس:‎ 
0 مھ ماه 4 . 0 ا فورموزا‎ 59 4 5 
1 ». إِننا سترحل في غضون نصف الساعة‎ ٠ قال فوغ:‎ 
تساءلت أودا: « ولكن أيْنَ ياسبارتو؟ هل سرحل بدونه ؟»‎ 
» وجه فوغ وأودا إلى الشرْطة وَأذْليا بأؤصاف باسبارتو‎ 
وأوضحا أَنْهُما لم مكنا مِنَ العُثور عَليه. وعادا بَعْدَ ذلك إلى‎ 


و 


امدق » ّم تَوَجُها إلى القارب « تانكادير »» حَيْثُ كان بَنْسبي ' 


« نعم ّي جون بٽسبي » ربا القارب » تانكادير 2 






في الساعة الالئة إلا عشر دقائق » رفع الرجال أشرعَة 
القارب» وَأْحَدَ العلم يمال على الصاري » ولكتهم لم يلموا 
باسيارتو. وَهَكَذا بحر القاربٌ الصغيرٌ پدونه . 
7 


ّدم القاربُ الصَغيرٌ سريعا . وَفي اليوْم _التَالي كانت السّماءٌ 
بده بالعيوم » قال بَنْسبي إن تمه عاصقة في الطريق » نَم بدأ 
يَسْتَعدُ ِمُواجهتها . 

وَسَرْعَانَ ما هبت العاصفة القَويةُ » وَأخحَدَت الرّياحٌ الشَّديدَةٌ 
دق بقاري المير لأعلى لم تبط به مره أخرى » وذ 
أحاطّت به جبالٌ من المياه » لم تبث الفتاة وَالرَجالٌ أذ أُصِابَهُمْ 
البََلُ الشديد» فَسَعَرَ فيكس بالضيق لهذا الأمرِء اما القتاةُ لم يد 
لها أي خف ٠‏ وَظلت واققة بجانب فوغ الذي لم زع 
العاصفةٌ إطلاقا . * 





إسْتَمرّت العاصقة لقره حتى الصاح » ققال بنسبي 
لفوغ: « يجب أن نجه نَحْوٌ اليابسة ؛ إِذْ لا مكنا البقاءُ في 
البَحرٍ .» 

أجاب فوغ ٠:‏ إِنْكَ مُحِنَ يجب أن نجه سريعاً إلى اليايسّة.» 

E A E 

أجابهُ فوغ : « إلى شتغهاي .» 

« شتغهاي! هذا غير م مُمكن ؛ هي بَعيدةَ عَنَا .» 
Vé‏ 





قال فوغ مُوَّكْدا: « إلى شتغهاي .» 


وبحلول اليل » اشْتَدّتِ العاصِفَةٌ خطورَة » ولك القارب 

َنأ آرم مار العايفة .ولك الاح لق لم 
ؤر في « تانكادير ) . 

رفي الوم التالي قال بَنْسبي: « إا الآن على بعد ٠٠١١‏ 
كيلومثرا قط من شنغهاي .» 

أخَد فوغ يُمَكْرٌ في أن الباخرة قد تَرْحَلَُء قَهِيَ عادّة ما 


رك في الساعة اناوس ولوت أمجح يتا . 


وَّحانت السَاعَةٌ السَادسَة » ولكتهم لم يُصلوا إلى هناك بل 
کارا على بثو <1 بلول ئ تیان “لاقي اغ 
السابعّة فكانوا على بُْدٍ حَسْمَة كيلومئرات متها . وعد سبي 
فر في أله لنْ يَحْصُلَ على الجُتَيّْهات اة ؛ لأ لن يُلْحَقَ 
بالسفيتة » وإذا بهم يُشاهدوث السّيَةَ وهي تغادر مَدينَة شئغهاي 


Vo 









لمعه وعيم 


وَهُمْ لم قتربوا مها بعد . 
صرح فوغ: « ارقم عَلَمَكَ وناد السّفيتة !» 


من سف المساقة قط » وَهُوَ الأمرٌ الذي يدل عَلى وجود مُشكلة. اله ل القالث عَشَرَ 
وَرأى رَبَانٌ الباخحرّة العظيمة عَلَمّ « تانكادير » في هذا اوضع 


كارك )أن مرو ال جال نوا جهوت م ا 


E‏ رى ما الذي حَدَث على ظهر الباخرة « كارناتيك » ؟ 


۷1 





لقَذْ غادرت الباخرةٌ هونغ كونغ في السَادسِ مِن نوقمبرء 
و کان پاسپارتو مِنْ بین ركابهاء َكيف حَدَثَ ذلك ؟ 





بَمْدَ أن رکه فيكس عَلى الأَرْض_» کان پاسپارتو يَخْلَمْ 


بالبارة» نض وهو لم ُن تماما من تومه » نَم من ال 


ےو 


القذرة وَهُوَ يَصرّحٌ: « الكارناتيك» الكارناتيك ٠١‏ 


رَكانت الباخيرَةٌ لا تزا رامبيّة في الميناء » وَلَكنَ باسهارتو وفع 
على الأرْض ء كَحَمَلَهُ بَعْض الرّجالٍ إلى الباخرّة « كارناتيك ١‏ » 
تركو في إِحُدى الغُرّف. وعندما اسسيق مره أخرى » كانت 


باخ على پد "٠‏ .كبلورا ِن هونغ كونغ . 
VV‏ 














فككْرَ باسبارتو في أن سيد سيَْضَب منه» وکر ان ير عليه 


إلا أنه لم يََوَصَّل إليه أو إلى أودا ؛ إِذْ بره ضْبَاطٌ الباحرة أن 

السيّدَ فوع غَيْرٌ مؤجود على طهر الباحرة » كما أنه ليس تة 

امرأة واحدّة ضِمن ركاب الباخرة . 
كَأحَدَ پاسپارتو يَصيح في الفعالٍ : « ولكتني الان ف 

الباخحرّة ٠‏ كارناتيك » » وذاهب إلى يوكوهاما !» 
قالوا له «١‏ فلا ( 


وَعِنْدَئذٍ تد كر الرّجُلُ اليب أن الباخرة رَحَلَتْ في المساء و 


الرهان» ونه هو السب في هذه الحَسارة . 

با باسبارتو بُفكر في موقفهِ هو سَخْصِيًا مِن م 
دفي آنه لا ملك حاليا أيه قود وَأنَهُ إذا كان 
الآنّ الطّعام في الباخرّة « كارناتيك » » 
العام _ في اليابان» ومن الذي سسيشتريه له؛ وين َم حرم 
ب ارو على ازل ت ا كن 
۷۸ 


تصييهُ بالإضاقة لتصيب مده وتصيبٍ أودا أيْضا . 


وفي اليم لَالث عَسَرَ من شهر نوفطبر وَصّلت:الباخيرة إلى 
يوكوهاماء قَعَادرَ پاسپارتو الباخرَة « كارناتيك » وهو عير سَعيدٍ » 
َأَخَدَ جل في الطرقات . وَرَأى أن هذه ا مديئة مير بالطابّع. 
الأوربي » ولك القَومَ قدموا من يلاد مُخْتَلقَةِ . 
باسبارتو بضع ساعات يَتَجَولُ على عر هذى حتی صل 
إلى أطراف المديتة » حَيْتْ نتشر الأزْهارٌ الجَميلة» وَلكِنْهُ لم يكن 
في حاجَة إِليّها » إا للطعام . 
حل المساءً » فعا پاسپارتو إلى المديتة . وفي اليّوْم_الثالي شَعَرَ 
لتب الشديد » واشعدت حاجة إلى الطعامر» كفكر في أن يع 
ماعن ن أجل الحصولي على بض الود » ولك لم يکن ري 


أن يقد ساعتة . 


د عه ذم 


وَج ياسبارتو إلى أحَدٍالمتاجر» حي عرض فياه للع » كم 
ابْتاعَ بَعّْض الكلابس اليابانية » وَتَبَقَى لديه بض الثقودء فَاستَطاع 

أن يتناوَلَ سيا من الطعام . م قال لتقسه: 
۷۹ 


« والآن » يَجِبْ أَنْ أغادرٌ يلاد الك ل روأرْحَل ا 
سفيتة لأَذْمَبْ إلى أمريكا . يمكئني أن أَطْهُوَ الطعام » لذا 
سأَعْمَلُ طاهيا في إِحُدى البواخر الأمريكية» فالسا لا ريد على 
۰ کیلومتر قط . وکن ترى هَل يُريدونَ طاهيا؟ إِنّي 


أرتدي الآنَ الكلابس اليابانية» مَهَلْ يحاون إلى طاه ياباني ؟» 


القصل الرابع عَشَرَ 

لاحَظ باسبارتوء وَهْرَ في طريقه إلى البَْرِء أن رجلا يحمل 
« الأنوف الطُويلةٌ ! الأنوف الطويلةٌ ! 
تَعالَ رى الأنوف الطويلة . 
- 
ستكونٌ سريعا في أمريكا . 
وليام باتولكار « 
ظَنّ ياسبارتو أنَّ هذا الأمرَ يُناسبهُ» ما دام سَيَصِلٌ إلى أمريكا 
سيا فم اَل الذي بحل الا حتَى وَصلا إلى مث 
السيّد باتولكارء مَدَحَلَ . 

۸۱ 





سأَلَهُ باتولكار: « ماذا رید ؟) 


قال باسبارتو: « هل تَحْتاجٌ لخادم ؟» 


« خادمً! إن لدي انين لم يتركاني قط رانا لا دقع ّما 
أجراء وَلكني دم لم الطّعامٌ فَقَطء وَهُما من الخدم ر 
الممتازين» فَدَعِنِي أُقَدّمهُما إِلِيِكَ .» 

قال باسبارتو في أسى ٠:‏ إذَا » أن لا تَحْتَاج إلى .» 

« هذا صَحيح . ولک هَل انت ياباني؟ لماذا بردي مل 
هذه الياب؟ .أ لست فَرَنْسِيًا ؟» 

« بَلى » أنا مِنْ باریس .» 

منت ري ؟» 
أجابَهُ پاسپارتو: « أصبح ويا بعد نال الطّعام. .« 
« أ يُمَكتكَ الغناءٌ 3 
انعم “مكلت َلك .» 
صاح باتولكار: « حَسَنْ ! إِنّي املك واحدا من رجالي ٠.‏ 
ولم يَكْنْ باسبارتو سَعيداً بهذا المؤقف ٠‏ وَلَكِنْ كُلَ ما كان 


AY 





كر فيه هُوَ أمريكا » رتهم سيَذْهَبون ريع إلى هناك » 
اسيكوث ومهم 

في السّاعة الال » وَصَلَ جَمْعْ غَفيرٌ مِنَ التاس ؛ واستعدوا 
لمُشاهَدَةِ عرض الأنوف الطويلة الشهير . 


وَعَرََتِ الموسيقى » فَرَقصّ أحَدُ الرجالٍ بالأزهار » في حين 
خد رَجُلَّ آخرٌ يَسْتَخْدمْ الدّخَانَ في كتابّة كلمات في الهواءِ » 


م قامَت مَجْموعَة مِنَ الرّجال بقذف الأشياء في الهواء م 


أغرى » كما قم رل آم ويل _ الأطبا 


الإشاك يها مر 


إلى شجيرات. 

كان مَولاءٍ الرَجالٌ يَضَعونَ عَلى وُجوههم أنوقا بال الطول 
مَصنوعة من الخَشّبِء قَضَّحِكَ المشاهدوق عَلَيْهِمْ طويلاً . 

أغطى باتولكار لپاسپارتو اتف طويلاً > فَأَحَدَهُ الفرلسي 
ای وک على انیا ل فغ شمو ار 
را وجل ٠‏ رلك ص قحا َع حى وَل إلى أحد 
الاجدين ‏ سرخ قلا ف رح : 

0 سيّدي! سيدق !« 


Ar 


صاح فوغ في دهشة : ٠‏ ماذا ! هَل أَنْتَ هُنا ؟» 
« نعم . ني پاسپارتو» يا سيّدي العَزيرٌ يا سَيّدي العزيرٌ !» 
ركان فوغ يُشاهِدٌُ عَرْض الأنوف الطويلة» وَلكِنّهُ نَهَضَّ في 
الحال قائلاً : ٠‏ هَيّا معي ! يَحِبْ أن نَدَهَبَ إلى الباخرّة .» القصْلٌ الحامس عط 


0 وَلَكِنّ اعد باتولكار اا ا 


O IE‏ لماذا كان فوخ ياه عرض الأنوف العلويلة ؟ 
يَعْضدَك . ولکن لا د تُضيّع الوَقْتَ .» 


ما إن رفع ينسبي العم ورآه رَيَانُ الباخرة العظيمة» حى 
استّدارٌ بسفيتته» ولم يَلبَتْ أن لحق بالقارب الصغير . 

أغطى فوخ لبنسبي 00° جنيها نم وَدْعَهُ > وانقَلَ في 
الحال إلى الباخيرة الضّحْمّة التي تحمل اسم ٠‏ جنرال غرانت »» 
حَيْثْ وَصَلَتْ إلى يوكوهاما في الرَابع عَشَرَ من نوقمبر . 

وَكانت الباخرَةٌ « كارناتيك ١»‏ تَنْتَظرٌ في يوكوهاما أيضا . 
وعَلم فوغ بأ پاسپارتو» ساقت الد إلى الها لمشاهدة 
عرْض, الأنوف الطويلة» رآ حادم هناك . 

قالت أودا: « فيكس جاءَ معنا .» 








لکن پامپارتو لم يوضح لهم طبيعة عَمّل_فيكسء وأسرعٌ 
يازالة أثفه الطويل » ثم اشترى له فوغ بَعْض الكلايس.. 

شَقّت الباخرَةٌ « جرال غرانت » عَباب البحر يدون مَشاكل. 
كانت أودا لا تال مهما » وبحت تمل إلى فوخ كثيراء 
تطلغ إل طم الوت ٠‏ ولك لم يكن يدت إليها ٠‏ لذا 
أخذت تَتَحَدََتْ مَعْ پاسپارتو . 

قال فوع يُحَدَئهُما: « إِننا نفدم تمذم حَسَناء مَقَدْ قطنا 
تی الآ نف الطريق قري ونا أن تار أمريكاء الأ 









في اليم _القالث والعشرين من تُوفمبر » كانوا في 
المساقة تماماء وَعَنْدَ ذاكَ أُصبَّحَتْ ساعَةٌ پاسپارتو مَصْبوطَة تماما 
رغم أنه لم يُغيرُها إطلاقاء وَلَكِنْ كان التوقيت عندئذ متَقَد 
على وقيت لندن بائنتي عَسْرَةَ ساعة » وهَذا ما كانت شير إل 
ساعَةٌ پاسپارتو . 


كان فيكس بصحبتهم أيضا على ظهر الباخرّة « جترال 
غرانت » » وفي حورته أمرُ القبض الذي تَسَلْمَه في يوكوهاما 
وكات في قم عَصَبه لأنّهُ لن ينتفع به ؛ فهو لا يستطيع أ 
A٦‏ 






يُسْتَعْمِلَ في اليابان أمْرا إنجليزتا » في حين كان في إمكانه 
استخدام أمر القبض_تَفْسه في هونغ كونغ؛ لو كان مورا لدي 
حيتذاك . 

قالَ فيكس لنقسه: « ولكن علي أن أَتَعَقّبَ اللصّ حتى 
إنجلتراء وسوف آلقي القبض عليه هناك . ولك الال أن ايكون 
في حورته حيتذاك؛ فهو ينف مله بدح .» 

كان فيكس مُصبرا عَلى تَعَقُبٍ فوغ » وَحَدَّت أن ره پاسپارتو 
فَاسَْبَكَ الرَجُلان في عراك ٠‏ وَناضّلَ باسبارتو وة » الأمرٌ 
الذي أسعد بعض الأمريكيين الذينَ كانوا يُشاهدون المشاجرة . 
ولم يَلبَتْ فيكس أن سقط عَلى الأرْضٍ » ثم وقف وهو يقول 
لپاسپارتو: « هل فرعت من هذا الأمر ؟" 

٠. نعم » ولكنني على استعدا للقيامربه مره ثا‎ ١ 

قال فيكس: ٠‏ تَعالَ معي » أريدُ أن أنَحَدْتَ إِليِكَ .» 

وجه معا إلى مكان هادئ » حَيْتْ بادرهُ فيكس بقل : 
١‏ إنِي كنت ضدٌ سَيّدِكَء ولكتني الان صديقة .» 

سال پاسپارتو: « هَل تَميلٌ إِلَيّْهِ الآ ؟» 

AY 


١‏ لاء لا أميل إل ».هو لص ٠‏ وَكُنْت أريدُ أن أمتعه من 
َبّلُ. ركان في إمكاني أن فيض عليه في إِدى الدُوّل 
الريطاية؛ رلك كان بصني فويض للقاض عله ۽ فطلبت 
المْساعَدَة م مَوُلاءِ الرَهبان» لذا لم یلح يالباخرة في هونغ 


ا و2 


کونغ» ا ؟ 
وكات ياسبارتو يستمع !أ ليه في عضب وَاستَأئّفَ فيكس 
لنادر كل عا كار ب ل E‏ 
الآنّ » ولا کی أن ابض عله في أمريكاء لذا انا أريدة في 
إنجلترا » ويب أن تُساعدني »هَل نحن صديقان الان ؟» 


رد عليه پاسپارتو قائلاً : ٠‏ لاء لسا بصديقین.» 


A“ 





الفَصلٌ السادس عَشَرَّ 


وَصلت الباخرَةٌ « جنرال غرانت » إلى سان و 
الثّالث من ديسمير» ولم يكن فوغ متأخراء كما لم يكن 
قدا ا 


رست بهم ابا في الصباح الباكرء وأخبرهُم أحَدُ الرّجال 
ذم قطاراً يجه جه إلى نيويورك ف الساعة السّادسّة 0 مَساءِ ء اليوم 
نفْسه» كَتَوَجّهوا 3 أحَدٍ القَنادق راستاجروا غُرْقَة » م ذُهَبَ 
باسبارتو في جولة بالمديئة التي تح بالمتاجر الضَّحْمّة وامباني 
الشاهقّة ة ؛ إِذْ كان يجب لذن المرْدَحِمَةٌ . 


ما فوغ وأودا ناولا معا إمْطار را شیا في الفندقيء لم انْصرّفا 
رأة قابّلا فيكس في الطريق رة أخرى » وبدت عَلى وجه 
فيكس علامات لخ البالعّة » رصاح قائلا: 
٠‏ هَل عَبَرنا البَْرَ معا رفي الباخيرة تشبها ؟! إِننا لم سىء 
۸۹ 


وَهذا ا غَريك جداا 
وسار مَعَهُما » فُلاحَظوا وَهُم يَتَجَولونَ وجود جَمهرَة من 
الناس » بعضهم يصيح قائلاً: « تُرِيدٌُ كمرفيلد! نریڈ كمرفيلد !» 
في حين يَصيح فَريقَ آخرٌ: « ريد مانديبوي ! ريد مانديبوي! 
مانديبوي هُوَ الرَجُلّ المناسبُ ! مانديبوي هُوَ الرَجُلُ المناسب !» 
وبدأت الضوضاءُ تَرْدادُ » وَعَلا الصياح . 
سال “فيكسن:. « دمن :هما الرجلان؟ من كمزفيلك؟ 2 
مانديبوي ؟ ماذا بريد هَوُلاءٍ القّومُ ؟ ولماذا يُصيحونَ هَكّذا ؟ ما 


وقام 


الذي يَحَدُثْ 709 
أاجابة فوغ :0 لا أذري .« 
أَحَدَت الجَلبَةُ ردا حدّة » كَاضْطرٌ فيكس إلى الصّياح قائلاً: 
« هناك رَجُلان مِنْ دوي الشأن » أَحَدُهُما السيّدُ كمرفيلا 
وَالآخَرٌ السيّدُ مانديبوي » وبَعض هَوُلاءٍ التاس أصدقاء لمانديبوي 
والبعض الآَرٌ أصدقاء كمرفيلد . وَلَكِنْ ماذا يريد الاس ؟» 
وفجاأة تعالت صرّخات تُعْلِنُ عَنْ قيام مُشاجرة » وبا الجا 
فون الججارة » فم ترعوا أحديَهُم وأحذوا يقذفوتها أي 
q۰‏ 













َآمْتَلاً الج بالصرّخات » بالإضاقة لقذائف الججارة وَالأَحْدِية . 


قال فيكس ٠:‏ یجب ألا تبقی هتاء عَلَينا أن تعد .» 


ولكِن القَوم كانوا يصيحونٌ ٠‏ فريق في جانب يصيح: 
ماديري» في لاقيو کد لز اسع كلد ولد ون 
القَريقين كان يَقَفْ كل مِنْ أودا وفوغ وفيكسء لا يُستطيعون 
الحَراكَ هنا أو هُناكَ. 


وفجاة طهر أمامَهُم شَخْضَ ضَّحْمْ البْيِان » ذو وجه أَحْمَرَ 
وَسَواعدَ قَويّة » وإذا بهذا الشخص يرقع كَفه العَليظَة بالقرْبِ من 
خف ری ی ف ی کی مكل الل 





صاح فوغ قائلاً: « مَنْ أَنْتَ ؟» 

قال الرَجُلُ الضّحْم صارخا: « ك إِنُجليزي !» 

« َعم » وَاسّمي فيلياس فوغ » فما امك أت ؟» 
« الكولونيل ستامب بر وكتور .» 


A» 








وَلَكِنْهُ هض مرة 


لجديدة 
تعال معي » تنا تاج لبَعّض اكلايس الجديدة .« 


رفي المساءٍ هبوا إلى الحَطة » حَيْتُْ كان القطارٌ واققاً . 


۹۲ 


و تحر گت الجَماهيرٌ بشِدّة » كَدَقَعَتْ يفيكس إلى الارض. | 
بَعْدَ أن انسَخَتْ مَلايِسُهُ شد فَسَكَرَه فوع 


عَلى مُسائَدَتهء كر عَلَيْه فيكس قائلاً: N NE‏ > وک 


القصل السابع عَشَرَ 


بدت رحلةُ القطار » قال فوغ : ٠‏ َة باخرة ستعاورٌ 
نيويورك يوم ۲۱ ديسمير» ا إلى ليفربول .» 


ساط 56 توافذ القطار . 


دفي صباح ح الوم لاي وَصَلوا إلى نيقادا . وَفِي المساءٍ وَصّلوا 
إلى أوتاواء وكات الجر هناك شَديدَ د البرودة . وَسَرْعانَ ما أصبّحوا 
بجوار البحيرة العَظيمة» وهي بُحَيرَة يِل طولها إلى حوالى 
٠‏ كيلوثر ؛ ول ها حولی 01 كبلويط] »قبن 

الجبال على ارتفا ع صل إلى ٠‏ متر قوق سط البَخر . 
وَفِي الساعة الَانية وصلوا إلى ا زعا را القطارء ولكتهُم 
لم يجدوا في المديتة سوى قله م مِنَ التاس » و وجدوا الشوارع 
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حك ا 1 وأضاقت في حن ٠:‏ ريما يتَعارَكُ هذا الرَجُلٌ مع السَيّد فوغ .« 
َم غادر لقعا منطقة ابره ع E‏ ل ار ؟لا 

الجبال . وَسَرْعانَ ما وجدوا أنْقْسَهُمْ على ارتفاع شاه » حي تخافي ! وف أتعامَل مَعَهُ ٠.‏ 

ننه وطن تهر لعل : قل بمارتو وأا نضا رد أن اتل مت .» 
E‏ روصلا إلى وايمنغ . وفي اليَْم_الثَالي الموافق_ ١‏ وَلَكِن السيّد فوغ يريد أن يتصرف مَعَهُ. أ لا تند كر أنه بريد 

سابع مِنْ ديسمبر تَوَقْفَ القطارٌ عند غرين ريقر ؛ إِذْ كان أن يعر علي ؟ وبالتاً کید سَيرى الكولونيل» وعندئذ سیتعا ر کان .» 
5 > الا :الذي يبل" أفکار پاسپارتو واد ١ Ree EN‏ 

الجليدٌ يسو الأرض » لأس ي بل پارتو دحل قال پاسپارتو: ٠‏ يجب أن ممع ذلك وجب ألا يرى ميدي 


ل تف ا و ا هذا الرجُل» ونا أن تجْمَلهُ يكت في القطار ولا يج » 
« إِنّ هذا" الجّليدَ سيَعوق عَجّلات القاطرة مما ی 0 0 
e e ١ 5‏ قا « إنه الصواب 
تأخيرنا » لماذا قَبِلَ سَيّدي أن يموم بالرّحْلَة في الشْتَاء ؟ ألم م « إل الصواب بعينه .» 
يكن في زی لاطا لحر خا سيك ؟!» ولم يَسْمَعْ فوغ هذا الحَديث لکونه نائما » ولكئه استَيْقَظ 
SO E 1‏ ارو م 


كانت أودا أيضا خائقة » وَلَكِنْ لأسْبابٍ أخرى ؛ إِدْ كانت 
لل فة اوخ جر ارو الا لي القطارا »يسيك افرح ۰ يا ريك في ليس الور ا 
رَحَّبَ فوغ بهذا العَرْضٍء فَجَلَْسَ فيكس وأودا مَعَهُ » ثم يدوا 
جميعا جولة مِنْ لعب الورق» فَشَعْرَ پاسپارتو بالارتياح ؛ لان 


الكولونيل ستامب بروکتور» َكَرَت مَديئَة سان فرانسيسكو 
ميه لم يُلاحظ وُجودّ الكولونيل . وَلْكِنْ حَدَتَ أن تَوَقْفَ 


وَصِيْحات بروكتور الغاضيّة' . وَأْحَدَتْ تُفَكْرٌ في فوغ وَالرّهان 
ع ر ور 
40 





رت ريع بُعيدا عن النافة. لم يرها الكولونيل حيتكذ . 
ا ت فيكس وياسيارتو يمَوضوع _ الكولونيل بروکتور ٤‏ 
54 





كَحَرَجَ باسبارتو لِلسْوالٍ عن السب ٠‏ كقال أَحَدُ الرّجال إا 


لاقت هذه الفکرة استحسان عدد كبير 


ن الركابء وَلكِنّ 
بَعَضَهُم رَقَضّها . اما ياسيارتو کات لَدَيْهِ فكرَة أخرى » حَيْتُ 
ل: ٠‏ يُمَكِنْ لِلرَكَاب أن يعروا ‏ الجر سيا على الأقدام_» 
بهم القطارٌ بَعَدَ ذلك 0( 















لقطارء وأحنوا في الامتشار . ايل الكولوتيل ا 
بر وكتور: « وإلى متی سنظل هُنا ؟» 

أجابَهُ رَجُلّ : « يجب أن ذهب إلى الجانب الآحر من ارا 
لأنّ مُناكَ قطارا سَيَصِلٌ إلى ميدسين باو خلال ٦‏ ساعات .» 








كي حك ا ؛ و أسرعوا يالصعود إلى القطار . 


تَفَهَقَرَ القطارٌ إلى الوراءِ لمساقة وکیل ورین لزيا .لم بدأاني 
لتقم للأمام » وَسَرعانَ ما تَحَرَكَ بسرْعة كبيرة حَتّى أصْبَحَ 
القُربٍ من الجسر » وها هم أولاءٍ وه الآنَ . وأخيرا عَبَروا 
الجسرٌ . الذي انهار بَعْدَ ذلك . 


صاح پامپارتو: اميت ساعات !) 
امتطرة الرَجُلُ: « إِنّنا بالفمل_تَْتَاج لهذه السّاعات» إِذْ ع 
أن سير إلى ميدسين باو» أي اننا ستقطع ما يقرب من ا 
كيلومثرا في اجا | 
4 0 كيلومثراً أخرف بامتداد هذه ال ويد 
تیل إلى میدسین بار ولتك حن تضاح إلى 7 ع 
ولكن لم ترق هذه ينض وکاب ۵ 
ال ایک عي ا:١‏ يمي ن لقنا ا الجر سيان ا 
07 يمه الع » : 










مر N‏ عبره بالفئل 1 1 0 "( 
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المَصلُ النّامن عشَرَ 


إستاتف القطار رلته . ويحلول المساء صل إلى أغلى 
منطقة» » على امتداد مسار الط الحديدي ٤‏ التي ترتفع حوالى 
ا مر وق مطح ابره وَعَلى معد ۲۰۰۰ كيلومثر ما 
مدينة لان | فراستياكو ا ئم اول االقطار في اذه الب 
مَدينة نبراسكا . 

وفي صباح ح اليوم رد استائفوا لعب الورق م أخرى 
وفجاة سَمِعوا صتا » فَوَجُهوا أَبْصارَهُمٌ نحو وإذا به صو 
الكولونيل ستامب بروكتور الذي كان يتاع للك ٠‏ وقا 
لفو ا 
١‏ ك تلا بطرت تةك تخي كدر 
اللحبّة.» 3 1 
فض كل ن هداس فوم تكن ایبد : 
بقوله E e‏ براي ي 
ا ١‏ و 














َلكِنَّ فوغ لم ييل مُساعَدَةَ فيكس » رَقال : 

0 قد صف رعا بهذا الشخْص 2 وَسَأْتعَامَلٌ مَعَهُ 
الآن a‏ ۽ يا سيّدي » احرج .« 

م قح فوغ الباب ورج » وَهَم ياسبارتو يدقع رالكولونيل 
خارج الباب ولكن فوغ مء ثم حرج الكولونيل ولحق بفوغ . 

قال فوغ :ا يى ای ا لأوزناء بل انمق أن 
اعود إليّها سریعا ؛ لاني في عَجلَةَ من اُمُري » ولكتني ماعود 
٠ E‏ هل توافق عَلى 
هذا عرض 

- ك خائفف ! قاتلني في المحَطّة التالية‎ : E 
٠. وهي مَحَطَةُ بلام كريك‎ 

أجابَهُ فوغ ٠:‏ لمأ کن ريد أن توف ولكئني سَأئوئَْ في 
بلام جريك 2«( 

رَد عليه الكولونيل: « وَلنْ تُعادِرها يدا !» 

وما إن وَصّل القطارٌ إلى بلام كريك حْتَى انه الرّجُلانِ نحو 


الباب » وَلكِنّ رجلا ناداهُما في هذه اللْحظة قائلاً: « أمْكُنا في 


۹۹ 















القطار» ّنا تأحرنا كثيرا.. سيستَنفُ القطارٌ رحْلتَهُ في الحال-» 

« ولکننا بريد أن نتقاتل هنا .« 

« عَلَيَكُما أن قاتلا في القطار .» 

قال فوغ :0 سَتَفَعَل َلك .« 

وسار الرّجُلان إلى عَربة القطار الأخيرة » وَاستمَدًا للترال . 
ركان الأمر هّنا للناية » حت التقّط كل منهما مده م 
سارا إلى رين ماين من العرئة . 

وَأْمْسَّكَ الرَجلان عسي د للقتال 2 و 
ع صیحات ردد بالخارج _ > ونب أن قتالاً يدور ادقع 
فوغ وبر وکتور حارج العرة واسدّسان لا يزالان في أَيْديهما . 

رين أن بَْضَ الهنود الحُمْر بهاجمون القطارء وكان عا 
كير من اركاب بقلو في بال , وكا مع نموم 
مسدسات بحسن استخدامها . 

وأراد أُحَدُ الهنود أن يوقفَ نَ القطار فَقَمَرَ إلى القاطرة» ولك 


َل في القيام_ بد 3 » لاه لم يكن على د تشغيل 0 
القاطرات ٠‏ ولم وف القطارٌ بل _ ازدادت سرعةُ العجلات 
Nhs‏ 





























وَأَحْدَنَتْ دَويًا هائلاً . وَاسْتَمَرٌ لقتال داخلَ القطار» حَيْتْ حم 
الهُنودٌ الأصوصٌ الأبُواب » وأحذوا أموال الركاب وَحَقائيَهُم . 
وكاتت الضَوضاء المْبعتَةُ مِنَ العَجّلات تَرْدادٌ حدّة . 
وأحستت أودا اْتخدام مُسَدْس كان مَعَها » وَسَقَط عشرون 
هنْدِيًا حارج القطار , 
وَصاح أحدٌ العاملينَ بالقطار: « أَؤقفوا القطار ! يجب أذ 
رقف قبل فورت كيرني » أوقفوا القطارٌ !» 
وفجاة سقط هذا الرّجُلُ مناه فصاح ياسبارتو معلنا. أ 


الخارجر» وَاسْتَمَرٌ في القفز من عربة إلى أخرى . وكان القتا 
مُحَْدِمَا داخلَ القطار » فلم بلاحط أحَدَ من الهنود الد 
وَاصَلوا الهُجومَ » وَلَكِنَّ باسبارتو لم يَسْمَعْ صَوْتَ طلقا 
رصاص . الرٌّكَابِ؛ لان الجَلبَةَ الصادرَةَ مِنَ القطار كانت با 
الحدّة . 

وكات هناك سَلاميلٌ ضحم تشد كل عربة من عرب 
القطار بالتي تليها , ذلك َجْدِبُ كل عر الأخرى . وكا 


بلك اللاب زكر على خطافات عد 


AN 


فيصر ف 
مثبتة عند 


كل عر . 

َجَحَ ياسيارتو في الؤصول إلى عَربة القطار الأماميّة» رى 
القاطرة أمامَهُ لا تزال نمدم بسرعة بالعّة . وَنَجَمَ باسبارتو في 
تزع الستليلة التُقيلةِ من خطافهاء ولم يكن هذا العمل بالأمر 
سير ل كان التعارٌ يجري بز مما تسب في قلع 
الحُطافات لأغلى وَلِأسْفَلَ» مَالْمظَرَ پاسپارتو قليلا م التهَرَ الفُرْصّة 
الاية » اسع برع طرف السليلة كم أنقطة بعيدا ؛ َرَت 
السلسلة مِنْ قَبْضَة الحُطاف وَأصْبَحَ رها طليقاء وَِذْ بالقاطرة 
نقَدمُ وَحْدَها للأمام_ وبدون العربّةَ التي تليهاء م لم تلب 
عَرَبات القطار أن تَوَقْمَتْ » أمّا القاطرَةٌ فَاسْتَمَرَتْ في طريقها . 

وكان القتالُ ذائرا . وَفَجأَة ظهر بَعْضّ الجنود الذين قدموا مِنْ 
فورت كيرني » وما إِنْ رآهُمْ الهُنودُ حتى أسرعوا بالفرار . 

هبط الركابُ من القطار » وشاهدوا السلسيلة ادلاه في 
العدَمّة »وتّساءَلوا في دَهْشَّةَ : « من الذي قام بهذا العمل ؟» 

ولم يکن م أب لباسهارتو» ولم يمک فوخ من الُثور عَليْو. 


ثرى اين دَهَبَ ولك الَرنسي الشجاعٌ 





الفَصلٌ التاسع عَشَرَ 


كان الكولونيل بروكتور في حالة صحية سَية جَعَلتَةُ لا 
وى عَلى المي فَحَمَلَهُ بَعْضّ الرّجال إلى أَحَدٍ الأطبَاء . 

رغاد الرَكَابُ القطارٌ . 

ركان فوغ مستغرقا في التفكيرء ثم سال أودا: « هل تمر 
في السير أم أَبْحَتْ عَنْ پاسپارتو ؟» : 

لم جب أؤذاء افقال فواخ :"9 بجت أن أعثر عل و 
يُساعدُني الجُنودٌ في ذَلِكَ . إن پاسپارتو رَجْلَ شجاع » ولا أفوى 
على تركه مع الُنود الحم .» 

قالت أودا: « وَلكِنّكَ لن تَلْحَقَ يسفيئتك في نيويورك ٠.‏ 

قبل فوع أَحَدَ العباط في فورت كبرني باد يقوله + 
« سيّدي » نَم عض الرّجال قد فقدواء وجب أن تعر عَلَيِهِمْ 
1 





وو 


وس 

قالَ الضابط: « لا أسقطيع مُغادرة فورت كيرني » يجب أن 
أطل هناء فَقَدْ يعود الهنود مره أخخرى ٠:‏ 

قالَ فوغ: ١‏ وَلكِنْ لا يُمَكِنْ أن نرك تلاتة رجالء إِني 
مَأَذْهَبْ بمفردي للبَحث عنهم .» 
مرد !» 

أجابَهُ فوغ : « لا مكنا أن نت ركهم» فسيفتلهم الهنود» 
يحب أن اذهب وَحُدي .» 

كان الضابط يتابع حَديتَهُماء قَعَقّبَ قائلاً : « إِنْكَ رَجْلَّ 
شُجاعَء يا سيّدي . يجب ألا ذهب بمفردك .« 

م استدار الضابط حو جُنوده قائلاً : « إِني أُحَتاج لثلاثين 
رجلا .» 

ُتَقَدّمَ الجودُ جَميعا للأمام » قال الضابطٌ وهو يشير إلى 
تلاثينَ منهم: ٠‏ اتبعوا هذا الرّجُْلَّ .» 


قال فوغ : « شكراً جزيلاً .» 


ْم امتدار فوغ نَحْوَ فيكس قائلاً: « اروك » يا سيد فيكس» 
أن تنظ هنا مع أوداء وَمَعَكَ مُسَدّسُكَ . اهم يهاء وسأعود 


جاب فيكس :3 كما ترى سابقی هنا :» 





وَالحَقِيقَةُ أنّ فيكس لم يكن سَعيدا بهذا القرار» وراودتةُ فكرة 
أن يلود فوغ بالفرار . 

إِسْتَدارَ فوغ تحر الجُنودٍ وَقال: « إِنّنا الآنَ سبحت معا عن 
لاء الرّجال الللائة ‏ وَبعْدَ َلك سَيكوث هناك ملع حمس 


آلاف دولار من أجلكم ٠.١‏ 
كانت أودا راق وهي تُفَكْرٌ في أنه سَيَخْسَرٌ الرّهانَ مِنْ أجل 


پاسپارتو» ورأت أ من الثادر جود رجل, مثْله 1 





مرت السّاعاث في بُطءِ سَديدٍ » وفيكس جالس ينظ مع 


أودا » وَالجَليدُ يَتَساقَطُ من حَولهما . 


ورات أودا القاطرة تعودُ» َد كرت ياسيارتو» وشاهدت بعض 
حي 


الرجال يُقومون بيت القاطرة في القطار مره أثرى ؛ إذ 
استعانوا بسلسلة وضعوها في الخُطافء نم ألم 
في الثارء رفي الحال أصبحَت القاطرَةٌ جاهرة 
أوادا: 


يعض الأخشاب 





« أ لن تنتظروا السسَيّدَ فوغ ؟ لا تَرْحَلوا بدونه هو وأصدقائه ٠.‏ 

ردوا قائلين : « إئنا تأخرناء ولن تستطيع الانتظارٌ بعد تجهيز 
القاطرة .» 

قالت لهم: « إنني لن اني معكم » وسانتظر هنا .» 

وَقال فيكس: « وأنا أيضا » سَانْتَظرٌ هنا .» 
ن بَعض الرّجالٍ عَلى حَمْلٍ المصابين و وضعهم في 
القطار. وَكان الكولونيل ستامب بر وكتوز من بين هَؤُلاءِ 
المصابين . وكانت حاليُهُ لا تال سيقة . 





صار القطارٌ على أهبة الاستعداد , تم بَدَأْتِ العَجَلات في 


الدوران» وَسَرّعانَ ما ابتَعَدَ . 


حل السام ورا وفيكس مان . واد لجو برو ون 


فرع لم يعد . 
AN‏ 





شرق الصاح » ولعت الساعَةٌ السَابعةَ ولم يمحا 
للجنود. وَمَجَْةَ سَمِعوا صتا وَلَمّحوا الجنود على البْعْدِ . 
كات فوغ يسر في المقَدَمَة وَمَعَهُ پاسپارتو وَرَجُلانِ آخخرا 








يهم الجُنودٌ ؛ َسَعَرَتْ أودا بأنّها أُسَعَدُ امرأة ؛ قياسيارتو لا يرا 
على قَيّد الحياة » وها هُو ذا فوغ يعود مره ترات 1 

قال باسبارتو مُوَضحَا « شب بيتنا قتال » و وَقَْنا أسثرى 
أيدي الهنود » وَلكِنّ سَيّدي أنى قُنَضِبَّ القتال مره ثانيّة » 
نَحْنُّ أولاء! وَلكن أَيْنَ القطارٌ ؟» 


جاب فبكار «٠:‏ لقَد مَحَلَ .« 
تَساءَلَ فيلياس فوغ ٠‏ ومتى سيأتي القطارٌ التالي ؟» 
« هذا المساء .» 


« بالطبّع أريدُ ذلك . إنِّي أريدٌ أن أكون هناك في الحا 
د م حيسي E‏ جلك في a‏ 
NAN‏ 





قال فيكس: « ليس نَم قطاز وَلَكِنْ هناك 
صاح فوغ في دَهْشَة : « رَحَاقَةٌ ؟» 


رَحَاقة للجّليد .» 


َعَم » وَجَدْتُ واحدَةء فتَعالَ لتُشاهِدَها .» 


فصل المشرون 





اَذَه يكس إلى مكان حاف ودرا ها محهرة ينض 
الأشرعة » رسع لحوالى حَمسة أشخاص, . 
قالَ فيكس مُوَضّحاً: ١‏ من الممكن أن تَذَقْمَها الرياح 
الجليد . وها هو ذا اليد مادج صاحبٌ الرّحَافة .» 
وقد اتاد الاس في هذه المناطي استخدام الرّحَافات ف 
الشتاء » حيثُ بكم الانتقالٌ ب 
القوية » التي تَدْقَعْ الرّحَافات للأمام . 
قبل فوغ العَرْضّ » وَانّخَّذوا جَميعا أماكتهُم داخخل الرحا 
وبدأت الرّحَافَُ رلتَها ‏ تَدقَمُها الرياح القَويَةُ القادمةٌ مِنَ العَربِ 
جَلْسَ فيكس يُراقبْ فوغ وَيُفَكْرٌ قائلاً لتمسه: « ها هُوَ ذا 


عبناي 





عة ف أنْناء وجود الرّيا 










- بتع 


عاد مرة أخرى فَهَل قصة هذا الرّهان 2 





شَعْرَ فيكس أنَّ مقف فوغ قد عير الآنَ > ولكنه يُريدٌ أن 
يقبض عليه في إنجلترا » لذا كان يَحْشى أن تَتَحَطْمَ الرّحَافةُ . 

وإذا بالرّياح _تَهْبْ شديدة » وَأحَدَت الرّحَافَهُ تَتَقَدمْ ا 
فسَعَرَتَ أودا بالبرْدٍ الشّديدٍ » في حينَ راح الرّجالٌ في صم 
عمقي . وَأضافَ مادج شراعا جديدا » فأصبحت سْرْعَةُ الرّحافَة 
مارب من سين كيلومثرا في السَاعَة . 

في الطريق_شاهدوا العَدِيدَ مِنَ الطيور البرية » كما لمّحوا 
عض الحَيّوانات الشّديدَة الهزال » فَحَشِي پاسپارتو أن ترسم 
وَلكِن الرْحَافََ تَقَدَمَتْ سريعا » تار َة الحيوانات حلفّها . 

وَفَجَأَةٌ جَدبَ مادج أَحَدَ الأشرعة وهو يَقَولٌ : « ها هي ذي 
أوماها . لقَد وَصَلْنا 1 

لفل _كانت هناك عله قطارات تمه ين أوماها إلى 
نيويورك وما . 

َقَدَ فوغ مادج أجرهُ وَسَكَرَهُء ثم انّجَهوا إلى أحَدِ القطارات 

A 


الواققة في الَحَطَة » كأسرعوا بال ركوب » ودا القطار رلته . 


رصل القطار إلى أيوا »كم استَمَرٌ في ادم إلى أن عبر تهر 
المسيسيبّي »م اجه إلى إليئوي . 
وَصَلوا إلى شيكاغو في عُهر الوم التالي الموافق للعاشر من 


ديسمبر» نَم استمَرُوا في التَّقَدُم_موَصَّلوا إلى نيويورك في مَسَاءِ 


عه 


الوم التالي » وكانّت الساعَةُ قد تَجاورت النَاسعَة وَالْصف» 





حَيْتُْ رقف القطارٌ في الساعة العاشرة إلا حَمْا وعشرين 


َقيقَة » ولم تكن الباخرةٌ « الصّين » هناك » قد رَحَلَتْ في | 


الساعة التّاسمَة , 
قال فيكس: ١‏ إذا > ققد فاشنا .» 


صرح پاسپارتو: « إن هذا سَيَقْضي علي ! صف ساعة 


SE 


َوَجُهوا جَميعا إلى أَحَد القنادق » حَيْتْ استَغْرَقَ فوع في 


ْم عَمیق ٤‏ أن فيكس نام توما مقطا . 
كان اليم التالي هو الثاني عَشَرَ من ديسمبر: وأحدّ فوغ 
N‏ 





يُفَكْرٌ في ضرورة الإسراع. إلى إنجلترا ؛ إِذْ يجب أن يكونَ هناك 
في الحادي والعشرين من ديسمبر » ولم يتب على هذا الموعد 
سوى تسعة أيَام قط . 

هبط فوغ إلى شاطئ التهر > وأحذ يراقب الس » فوج 
يعض العف رالشراعيّة الصغيرة » والرياح تَدَْعُها للأمام » ثم رَأى 
سفيتة أكبر حَجما » اقل أحد القوارب وَتَوَجَه ليها . 

كان اسم هذه السفيئة هنريتا » ركان قائدُها في حوالى 
الحَمْسينَ مِنْ عَمره » فَقالَ له فوغ : ٠‏ إِنِي فيلياس فوغ مِنْ 
لندن. » 

قال لات ١‏ وأنا اندرو سبيدي ٠١‏ 

مل ت تيد لحل ؟» 

أجل سبيدي : « خلال ساعة ٠١‏ 

سال فوغ : « وما وُجَهَتكَ ؟» 


« إلى بوردو. ولكثنا لا تَحْمِلٌ أكْرادا بل تحمل أحجراً 
ققطا.» 


بلالا 


٠. إأني أغرض عَليِكَ لي دولار‎ ١ هَل تأدني إلى ليفربول ؟»‎ ٠ 


س لسبيني ٠:‏ إلى" يرل 1 ادا يرف سال سبيدي : « لكل شَخْص ؟» 

الصّين ؟!» 0 َعم ' لکل شَخْصٍء وَنَح أَربَعةٌ أشخاصٍر .« 
« قد قُلْتْ إلى ليفربول .» 
« إِنِي لست مجه إلى ليفربول » ولك إلى بوردو .» 


قال فوغ ٠:‏ إن عرض عَلَيْكَ مبلا كبيرا من امال » 


« ماني آلاف دولار ؟» 
أك فوغ قائلاً: « تَمانيةُ آلاف دولار « 
ولم يکن سبيدي برغب في وجود أي شَخْصٍ على طهر 
زد اسبیدي :اللا لاي :» سَفيتتِه » ون تمانيّة آلافٍ دولار عد مها كيرا . 
ا بولك عن" قال سبيدي : ٠‏ سفنتي سجر في الساعَة التامعة .» 
أجابَ سبيدي : ٠‏ أنا .» أجاب فوغ : « سَتكونٌ هنا .» 
« سأشتري السفيئة منك .» رع فوغ بالعوؤدَة إلى الفندقء م اصْطَحَب" رفاقة اللاقة 
2 إلى السّفيَة « هنريعًا » . 
« هَل تََُدنِي إلى بوردو ؟» عم باسهارتو يأر الإلغ » فكاد هذا يفضي عله . 

« لاء لن عل ذلك وَل في مُقابل معنَىْ دولار .» أا فيكس قكادَ و الآخرٌُ يموت كمَدا » وُو ری الُقَوة 
1١14‏ 





١كم‎ 


ب ىه م 


e 
رب م‎ 9 


« التُّقودُ » التُقودٌ » الود ! ها هي ذي الثقود تبحر وها 
RET‏ 


بلقي بز كر نها في ابر بصا ۱ ولم لا يمل كلك ؟» 


لع دم و دع وه رو 


مستمرة » وأخذ يحدث نَفْسَهُ قائلاً : 





NY 


القصنل الخادي والجشرون 


بَدَأْتِ السفيئةٌ هنريتا رحلتها الطويلة إلى اشرق . وَكان اليوم 
اللي بون الث عفرن ديسيطير . 

كان كم رج يق على ممه اران ٠‏ ولحل انين 
قفون على هذه المنصّة ويون الأوامرٌ » عاد ما يكونون من 
الضبَاط » وکن هذا الرجل لم يكن سبيدي ؟ لال سبيدي کان 
َصیح داخل قُمرته . 

كان فيلياس فوغ هش ذَلِكَ اليّجْلَ» أ سبيدي فكانَ يُحاولٌ 
أن يقح قمرَتَهُ » وئه لم يكن مِنْ ذلك » وَكُلّ ما استطاع 
أن عله هو الصاح قط » بعد أن تملك العض الجامح ؛ إذ 
وَجَدَ نَعْسَهُ سجيتا داخل قُمرته . 





11۷ 


كان فيلياس فوغ يُرِيدٌ الدّهابَ إلى ليفربول » وَلكِنّ سبيدي 
جه إلى بوردو » لذا مسح فوغ البحارَة عض التُقود » 
وأْصْبَحَ مسولا الآنّ عَن_السّفيتة . وقام البَحارةُ بتوجيه السفيئة 








طِبْقَا لأوامره » في حينَ وف هو في هُدوءٍ على المنّصّة. 


أصبَحَ پاسپارتو صديقا لِمُعْظَم_ البَحارَِ » إلا له لم يكن | 


طعا مقف فيكس » ولم َع مه » ل عل بريه 
وفي أحَدٍ الأيّام_هَبْتْ عاصفة › إلا نها لم تكن بالعةَ 
اله "تكن دت في اليه الاد عر 11 
صعد مهندس السّفيئة » وَتَحَدْثَ مَعّ فوغ حول وقود الباخيرّة » 
قائلا لَهُ: 

« لم يَعْدْ لديْنا ما يفي مِنَ القَحْم_ للوقود » وَل تلبت 


seco 


الثيراكٌ أ تَحْمُدَ .» 


شَعَلَ هذا الأمرٌ تمْكيرَ فوغ . وفي المساءٍ استدعى المهندس 
إلى المنّصّة » وَقالَ لَهُ: 





1۸ 





ق اله ما لب" من ولك في ليم الاين عقر بن 


ديسِمبر جاء إلى فوغ » وَقالَ لَهُ: « لذ نفد القَحُم » يا سيد 
فوغ. لَقَدِ استهلكناة بالكامل .» 

إستدعى فوغ باسبارتو » وَْمَرَهُ أن يُحْطيرٌ إِلَيْه سبيدي » 
وانصاع باسبارتو لهذا الأمْرٍ على مَضّض , ؛ إِذْ كان يَحْشى 
سبيدي › الذي لا يرال يَصيحٌ في قَمُرته » ولك باسبارتو قح 
الباب وَأحْضر الرَّجْلَ إلى فوغ . وما إن وَصَلَ سبيدي إلى مِنّصّة 
اران تی اعد مر وو تلت حول بخن عن لحار » 


« ين نَحْن الآنّ ؟» 
م تلع نَحْوَ البَحْرِ غاضبا » وَصاح مره أخْرى ٠:‏ أيْنّ 


أجابهُ بصَوْت هادئ: ٠‏ إِننا على يمد 7٠٠١‏ كيلومشر من 
ليربول» وأريد أن شى سَفيَتكَ .» 
١‏ تشتري سفينتي ؟ لا بالتأكيد . ولماذا تُرِيدُها ؟» 


5 
1 








ا : 2ن رتو 
صاح سبيدي : ١‏ تحرقها ؟» TT‏ السفيئة . ولكنه 








3 TR 
آلف‎ ٥٥ لبيعيا , لاص تلى على‎ 5 N بو اووس‎ 


جْنيْه.. لذا إن ٠٠‏ ألف جنه لن تمل أهميّة بالنّسبة له . 





رايا أن خرف بح الأحقاب ا 
العلوية مقط .» عدا فوغ الآنّ مالكا للسفينة » وأحذ 2 2 لا رال 
راققا على مئصة الان - في مشكلة نفاد كَميّة الفَحم » وان 


عَلَيْهِمِ أن يستخدموا الأخنات » حي یمکنهم تُحطيم الکبائن 
سايم أخشابها إلى المهندس ؛ يعدي بها النيرانَ 


E aE EEA e 2 ٤ 

الك الالال E E‏ 
إجابته . 

قال سبيدي بعد أن اتمالك تسه ٠‏ « .هده الشفيئة ' تك 
۰ الف دوا لار » وأنت تُرِيدُ الآنَ أن تُحْرقها !0 

أجاب فوغ في هُدوء: « هك مَبلعَ ٠٠‏ ألفّ دولار 


1 لر في هذا عرض ؛ شاه في ذَلِكَ سان 








کا ل أنريكي يحب لتقودّ . إن ٠‏ الف دولار تعتبر مبلا كبيراً 
بالسبة لسفيتته القديمة» فقال لفوغ : 

». ألفَ دولار‎ ٠٠ سأبيع الأجراء العلوية مقط مُقابلَ‎ ١ 
». حَسَنَء ها هي ذي التقودُ‎ 9: 

ازل ل فغ الع نئي الحال» فشحب وجه ياسيارتو؛ 
ما فيك كس قر بایان هر ری فوغ قد انق ما يقرب من 













اققلع البَحَارَةُ الكبائنَ وَالأسرّةَ » وَحَطّموا المقاعدَ وَالْناضد » 
حزان المّلايس _ والرفوف وتزعوا حوائط العُرفٍ » بل لنم 
ترعوا أخداب الأزضيات ليضاء كم لقو يكل بلك الأخداب و9 
قَلب الثيران ؛ فَاسْتَعَلَتْ 
السفية للأمام » وَأُحَدَتْ َسْقُّ عباب لحر . 

رفي إخدى الليالي وَصَّلوا إلى إبرلثداء ومنها أَبْحرَتِ الستفيئةٌ 
« هنرينًا » إلى كُوينز تاون » فَوَصَّلْت إِليّها في الصّباح الباكر . 
زلم يكن فاي بنذ هرت وى مها الي تت | 
عاد فوغ لسبيدي ما بهي منها ثم غادرّها . 

ولم يفيض فيكس عَلى فوغ هناك › ولكنْهُ سار ضِمْنَ 
مجموعه» حَيْثُ استقلوا القطار ثم إحدى البواخر . وهكذا 
صل فوغ وَرفاقهُ إلى ليفربول » وفيها بادَرهُ فيكس بوه : 

هل نت فلياس فرغ بالفثل ؟» 

هرانا .« 

قال فيكس: ١‏ إِني بام الملكة قيض عليْكَ ٠.‏ 





َتْحَت » ودارت الماكيناث » كَتَقَدَمَتَ 


1 


القصْل الثاني والعشرون 


سيقت الشرطة فيلياس فوغ في ليقربول » دهشت ر 
َهْنَة بالغ » ولكن باسبارتو أوضح لها الأمر وأخبرها عَنْ قصة 
السرقة » ولكنّها صرحت مستنكرة وهي تقول : 

« اليد فوغ لِصّ؟! إن هذا لا يمت للحفيقة بأيّة صيلة . له 
رل جاع طوف ولا من أن يكود لما .» 

كلا اڑا س أذ بم لضن على فوخ , حت لن يكن 
ن الؤصول إلى نادي ١‏ ريفورم ٩‏ . جس فوغ كسيفاً وهو 
وضع ساعَتَهُ على المنضدة وظل ينظ . وفجأة ّمع أصوانا 
خارج المزقة » ثم القع رجلا إلى الرقة ٠‏ كان يكس 

۳ 





أَحَدَهُما . صاح فيكس قائلاً : 

« ميدي » إِنِّي ا(تَكَبْتْ خطأ جسيما ! إِنّكَ لمت اللْص» 
َقَدْ أسْسَكَ به رجال الشرطة مُنْدُ ئلاّة أيام » وَأنْتَ الان مطلق 
الستراح .» 

رفي هُدوء اله فوغ نحو المخبرء ثم سَدَدَ لكْمَةَ إلى وجه 
سق على رها أرْضا » مصاحَ بامبارتو من دة السرور 
وهو ,يُقُول : و يسَدِيدَة جيدة 0 يا يدي [اتسديدة جا 

اقل فوغ إحدى المركبات » وَاصْطَحَبَ مََهُ رفاقة » حت 
جوا جَميعا إلى الحلة , وماك سَألَ: « متى يتََركُ القطار 
التالي إلى لندن .» 

قيل لَهُ: « هذا المساءَ .» 

رلم كن هذا امعد يِب فوغ » فطلب قطارا خاصًا 
يتف هوا وأودا وخادمة رولك هذا الفظار” لم ريكن ب 
ب قبل السّاعة الالئّةَ » كَوَصَلَ إلى لندن السّاعة التاسعة 
لا عر دقان . وكا فوخ متأ عن معدو عر قا » 
ل 





َاعِتَقَدَ پاسپارتو في أسى أن سيده قَدْ حَسرَ الرّهان . 


إسعقَلَ فوغ إحدى المرکبات » وتوجة إلى ملْزله وهو بكر 
في البَنّكِء ولتي أصبَحَت بدورها من حَقّ أصدقائه الحَمْسَة 
مُقَابلَ قسيمّة الرّهان . 

وَأَحَدَ فوع يذ كر أنه مق الكثيرَ خلال هذه الرّحْلَة » وذ كر 
الرَحَافة والباخرة والمهندس وَالِفَحْمَ » نم تد كر القطارٌ الخاص . 
ونر وع بالخ ديد , كم کر في أو ما نين أ 
يَحِدْتَ لها . 

ما أودا كانت في شدة الأسى هي أيضا » وأفلشتها تظرائ» 
لست ثرا وهي نفك في أله قد يرهد في اليا إذا وَج 
تفه معدم . وَكَدذَلِكَ كان پاسپارتو يراقب سيد . ,وكان 
باسبارتو قد توه إلى حبرت راغا الغاز قم عاد قال لأودا + 

لا انلك ألا أن عت يدي » ويا منك أن 
ما حل لاحل جيك و ری بے لزيا ا 





\Yo 


امان قل كنك أذ بره بء م اة ؟» 
تسات أودا: « وماذا يُمْكتُني أن أَفْمَلَ ؟» 
0 تَحَدَئي مَعَهُه فهو يريد أن يلاك هذا المساءَ .» 
ولم نطق أودا ؛ إِذْ كانت مُستَغْرِفَة في تفكيرٍ عَمِيق, . 
ولم يَدْهَبْ فيلياس فوغ إلى التادي » وَل بكر في أن اليم 
ری ب ا 
الآنَ . 
يحون ف أنحاء المثزل وقد تَمَلْكَهُ 


الحزْنُ » وَشَعْرَ أن القت يمر في بطءٍ شَديدٍ . 





وَأْحَدَ پاسپارتو | 


رفي السَاعَة السَابعة وَالنَصْفٍ جاءَ فوغ لروية أوداء وبادرّها 
بقوله : 
« لقَدْ كنت قَبْلَ اليُوم_رَجُلا ترا » واناا الان فقير . وقد أ 


بك إلى إنجلترا » وَكْنْت أتطلع إلى تؤفير حا سعيدةٍ لك 


لكي الآن لا أمْلِكُ سينا » فأْجوك ألا تُسيئي اَن بي .» 
NI‏ 





2 OR 


قالت أودا في هُدوء: « ك أنقڌت حياتي » َكيف اُسيءُ 
الظّنّ بك ؟» 

قال ا « إن اليا قد أدارت لي ظهرها الآن » ولكني أريدُ 
أن أمَحَكِ بعْض الثقود . وَهَذا مَبْلَعْ هيد ؛ لأني لا املك 
الكثر. أرجوك ا تقبّليه .« 

قالت لهُ: « وَلكِنْ ماذا سَيَحْدُتُ للك ؟» 

أجابها في أسى : « لست في حاجة للثقود .» 

صاحَت قائلة: ‏ وَلَكِنّ أصدقاءَك سيساعدونك .» 

قالَ: « ليس أصدقاءُ .» 

قات رهي تثهض : « لديك واحد .» 


ُنَهَضَ فوغ أيضا , وقد أذهلته هذه المرأةُ كثيراء وأغلى عَينَيه 


م مهما مره أخرى » وَقالَ لها: « ني حبك کک .« 


بدت السّعادَةٌ الغامِرَةٌ على وجه أودا > و وَضَعْتْ يدها عَلى 
ليها » کالم تن بك 


بكلمة واحدّة اال فوغ يدها ونادى 
۷ 


پاسپارتو » وقالَ لَهُ: 
و اذْمَبْ إلى الد د ويأسون » يا ياسبارتوء وَاطْلّب منْه أن ياي 
ليَعْقَدَ قراننا عدا ؛ ني تویت الؤواج بأوداء وهي قد قَبلت أن 


زوجي ٩:‏ 
قالت أودا في سعادة: « أجَلُء غدا الإثتين » 





فصنل اقالث والمشرون 


مَك رجالٌ الشرطة الإلجليرٌ من لض عَلى لص الك » 
وكان يُذْعى , جیمس ستراند » وتم ذلك في السابع عَشَرَ من 
ديسيمبر» حَيْثُ عَلِمْ البوليسُ أن فوغ لم ين اللص المطلوبً » 
ولم يكنا من إططار فيكس في كلك الوت ؛ لأله كات 
طوال الوَقْت يقل مِنْ مكان لآخرٌ . 

ما أصدقاءٌ فوغ الحَمْسَةُ قكانوا في انتظاره » في يوم الست 
کرای لای ورین كور اكير 

كان هناك أيضا جَمْعْ عفير في النظار فوغ بالقَرْبِ مِنّ 
التادي . 


ق 


ما أصدقاؤة الحمسة قانتظروه دال التادي . 
8 






5 


كانت الساعَةٌ شير إلى الامنة وأربَع وعشرينَ ذَقِيقَة » 


أندرو ستيوارت إلى السَاعَة قائلً: « لم ين ميوى عشرين دقيقة 
مقط .» 

تَساءَلَ فلاناجان : 

« تی يَصل اح قطار من ليفربول ؟» 

أجابة رالف : 

« في الساعَة السابعة ونلا وَعشرين دَقيقة . وَالقطارٌ التالي 
صل في الساغة اليه عَْره عر دقان » أي في صف 
اليل .» 

قال ستيوارت : 

« لقَدْ حَسِرَ فوغ الرّهانَ » حيْت إِنّهُ لم يَكُنْ في القطار الذي 
صل مُنْدُ ساعة » كما أنه ليس موجودا . إِنّهُ ليس في لندّن .» 

قال فالينتين : 


« رما يكون مُنْتَطرا اللَحْظة تَفْسّهاء َم تَعْرفونَ فوغ جيّداء 
NN‏ 





عه 


وربّما يأتي في الساعة الَاسعَة إلا اربع » 


0 ولكنّ الباخرّة » الصين « وَصلت أذ 1 من نيويورك» 
وفيلياس فوع لم يكن من بين ركايها .له لم صل » كما أن 
الباخرة التالية قصل محر جا .» 

م أشارّت الساعَةُ إلى التاسعة إلا عشرين دقيقَةً .» 


52-03 


قالَ ستيوارت: ١‏ بقيت حمس دقائق .» 





وبدات المجموعة ١‏ بل الورق © وَعيوتُهُم تتابع عقارب 
الساعة » وهي تحر في بطء شديد . 

قال فلاناجان: 

« الساعَة الآنَ التَاسعَةُ إلا سبع عشرة دقيقة» ولم يبق وی 

وإذا يهم يَسْمَعونَ أصواتا بالخارج » وتعالت الجلبة » فتوففوا 
عن العب > وشَحَصّت أَبْصارَهُم بالباب الذي انققح » طهر 





فيلياس فوغ ومن حَوله جَمْمْ غَفِيرٌ . 


1 





قال فيلياس فوع في هُدوء: « أيها الادة » ني هنا :» 


۲ 


فصل لزاع والجشرون 


َعم » كان فيلياس فوغ ! كيف وَصّلَ في تلكَ اللحظة ؟ 
حَدَثَ أن اسل فوغ باسبارتو» في السّاعَة الَامئَة وَحَمْس _ 
قاق إلى مل الس ولون »ُب أن فوع يريد أن يتوج 
بأوداء وَلكِنَ السيدَ ويلسون لم يکن باكثرل » فالَطَرَهُ ياسهارتو . 
رفي الساعة التاسعة إلا حمسا وعشرينَ دَقِيقَة » ادر ياسبارتو 
مزل اليد ويلسون وهو في عجلة من أمره؛ وَأَحَد يعدو وشعرة 
شعت » ودود أن يردي عه » فوص إلى مزل فوغ خلال 
ثلاث دقائق مقط » ولاحظ فوغ ملاس خادمه و وَجَهَهُ ؛ قال 
ل 
TT:‏ 


« ماذا حَدَثَ ؟) 

صرح پاسپارتو: 

0 دي 7 ميدي د يُمْكنك أن روج غَدا. E‏ مُمكن » 
يا سَبّدي .» 

« لماذا تقول ذلك ؟» 

« غدا هُوَ الأحَد » يا سيّدي ٠.‏ 

قال فوغ : ٠‏ عدا هو الإثينٍ .» 

« لا يا سَيّدي لاء الوم ُو الست .« 

قال فوغ: Ye)»‏ 

صاحّ پاسپارتو مُوَكُدا: 

ع َعم م نك أطت في عَم واد . ناوصلا 
مبكرين يوم واحدا » لكثنا الآنَ لا تَمُلِك إلا عشر دقائق .» 

وَجَدَبَ ياسبارتو سَيْدهُ نَحْوَ الطريق_» ورا معا داخلَ إحدى 
1 





ام رگبات و صضاح فوغ : 

« إلى نادي « ريفورم » ٠‏ وبسرعة . وها هي ذي مئه جني 
من أجلك» فقط أسرع في السَيْر .» 

وكات جيادُ المرگبة على استعداد » فَأسْرَعَتْ خلال 
الطرقاتٍ » وَتَخَلْتْ حمس مرکبات ؛ فلاحقتها مَجْموعَةٌ مِنّ 
الأصوات الغاضبة » وَطَرَقتْ آذاتهم صيحات من اليّمينٍ ومن 
السار » وَلَكِنّ فوغ أُحَدَ يَصيحٌ في السائق قائلاً : 


( تقدم » أسرع .0 


وما إن وَصّلوا إلى الثادي حَتَى قَمَرَ فوغ خارج المرَكبَة 
رع بالُخول إلى الثادي » وَقْتَحَالباب تم نر إلى الساعَة . 

وكات الساعَةُ شير إلى النَاسِعَة إلا اليم تماما . 

ركان أْصدِقاوُهُ الحَمْسَةُ يفون هُناكَ فاغري الأفواه» قُصاح 
أَحَدهُم قائلاً: 

« فوغ !إِنهُ أت !» 


وين 


وَعِنْدئذِتَأَكْدَ فوغ من أنه لم يَخْسَرِ الرهان » واه لن يدو 


معدما. 


ولكن كيف ارتكب هذا الرَجُلّ المنضبط مثْلَ هذا العا ؟ 
قد صل في ذم اة » ي ل وَل یکر بي واجداء 
کان فوغ ترك حو الشرق دائما أثاءَ قيامه برخلته» كَقَدْ 
عادر إنجلترا وَانّجَه إلى الهنْدء تم ذَهَبَ إلى هونغ كونغ . 
أي أنه كان يتج نحو الشرّق في حين أن الشمس نترك 
حو ارب . 


أي نها تَتَحَرَكُ سريعا ولكِن في عکس الاتجاه الذي يُسيرٌ فيه 


فوغ» مما ّى إلى أن يقد فوغ ثماني عَشْرَةَ دقيقَة كل يوم . 
أي أن الأيامَ التي قضاها في رحلنه كانت أُقْصرّ مِنَ الأيام 

في إنجلترا؛ وَلِهَذا لم يَقْض فوع تمانينَ يوم خلال رخليه » بل 

قضى يَسْعة وَسبْعِينَ يونا 

¥ 





وکات ساعةٌ پاسپارتو شير إلى توْقيت لنْدّن 07 سمرت 
رکائت :داهم اة عن تؤقيت , باقن أثراد ‏ الرْلَة ,وذ 
تقلت مَجْموعَة فوغ بَيْنَّ عدَة أماكن مُخْتَلمَةِ » وكان لِهَذِهِ 
الأماكن _ تؤقيتها المختلف > “وهو الأمرا الذي شرك اير 
فرانسيس لپامپارتو» وَلكِنَ ياسبارتو مم ذلك لم ضط ساعقة . 

في القالث والعشرينَ من نوفمبر» كانت مَجْمِوعَةٌ فوغ في 
مُنْتصّفٍ الطريق_ » عِنْدَما ألقى باسبارتو رة على ساعته التي 
كانت تُشيرٌ إلى الوت الصّحيح » مع أنها كانت مُتَأخرةٌ النتئ 
عَسْرةَ ساعة عَنْ نقيت فوغ وَمَجْموعَته ؛ لان ساعَةٌ باسبارتو 


رةه اف 


كانت تُشير دائما إلى توقيت لندّن . 


1 


تهت الرَحْلهُ في إنجلترا » وَأصبّحَتْ ساعَةٌ پامپارتو شير 
الآنّ إلى التوقيت المضبوط . 
وكان فوغ قد أَنْقَنَ 15 ألف جنيه خلال الرحلة » تأغطى 
إاسبارتو أل جه كما أغطى لفیکس ضا آلف جتن رمو 
يعد كر أنه ضرّب هذا الرَجُلَّ في وَقْتِ من الأؤقات . 
۷\ 


وسدد پاسپارتو قيمة تكلفة الغاز . 

رفي هذا المساء تَحَدّثَ فوغ مَمّ أودا الجميلة » وسألها: 

« هَل ما زلت تُريدينَ الزُواجَ مني ٤‏ يا عزيزتي ¢« 

أجَابَئهُ أودا بصوتها العَذُب: 

« أنا لني يجب أن أننألك هذا السُوالَ ؛ لأَنْكَ كنت رَجُلةُ 
كقيرا » وكيك الآنَ رَجُْلَ عَنِيَّ » فَهَلٌ ما زلت بريد الرُواجَ بفتاة 
َقيرَة «f‏ 


« ولك ما الذي جعلني عَنيا ؟ ولماذا لم اسر الرّهان ؟ 


e 


أ لا تذكُرينَ؟ نك كنت مستعدة للؤواج_ متي: لذا أرسلت 
پاسپارتو إلى مزل السيّدٍ ويلسون » وَمَكذا عَلم بأ تاريخ 
اليو وَحَصَلتْ على تقودي من هَولاء الرّجال الحَمْسَِء ونت 
يا أودا التي حَصَّلت لي على هذه الثقود .» ش 

قال أودا : 
۱۳۸ 





« سَيّدي فوغ العزيز ٠.‏ 
« أودا العزيرَةٌ .» 


وعد يَومَيْنٍ أنهى اليد يلون إجراءات رواج _فوغ بأودا. 
کان باسبارتو بنط الما وَل يرفص رحا . 
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المغامرات المثيرة 


-١‏ مغامرة في الأدغال 

١‏ - مغامرة في الفضاء 

٣‏ - مغامرة أسيرين 

٤‏ - مغامرة في الجزيرة الخضراء 
ه - مغامرة على الشاطئ 

٦‏ - الجاسوس الطائر 

۷ - لصوص الطريق 

۸ - حمد الغواص الشجاع 

٩‏ - اللصان الغبيان 

-٠‏ مطاردة لصّوص السيارات 
-١‏ مغامرات السئدياد البحري 
-٣‏ لعبة خطرة 

-٣‏ الحشرة'الذهبية وقصص أخرى 
١ 5‏ - اللؤلؤة' السوداء 

-١6‏ سر الجزيزة 

- مغامرة في التهر 


۷- شبح الحديقة وقصص أخرى 


۸- سر الدرجات التسع والثلاثين 
5- الجاسوس و قصص أخرى 


۰ مخامرات توم سوير 


ه70 المختطة 
- الكمبيوتر الرهيب 


-٣‏ الأميرة المتوحشة وقصتان أخريان 
-١ 4‏ موسيقى الليل وقصتان أخريان 
- الناب الأبيض 

- هري دك 

11- سر القط الفرعوني 

- مجين زندا 

- مغامرات هكلبري فن 

٠‏ 7- الفرسان الثلاثة 

-١‏ رحلة كريم الدين 

۲- مغامرات إياد بن السندباد 


-٣‏ مغامرات عائلة روبنسون السويسرية 


ااا 
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